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ДНЕВНИКИ ЛЕОНИДА ЛИСОВСКОГО КАК ДОКУМЕНТ ЭПОХИ
Аннотация
Цель статьи – охарактеризовать дневники Леонида Лисовского как документ сложной эпохи в истории 

русской и украинской музыки конца XIX – первой трети XX веков.
Методы: В исследовании использованы научные методы: культурно-исторический – для рассмотрения 

жизнедеятельности Л. Л. Лисовского; сравнительно-типологический, биографический и источниковедческий – 
для анализа дневников как документа эпохи; структурный – для характеристики архива композитора.

Результаты: Рассмотрены дневники русского и украинского композитора Леонида Лисовского, на их 
материале характеризованы основные направления деятельности композитора, выявлены неизвестные ранее 
факты его биографии, определены особенности его характера, в частности постоянство и критическое отно‑
шение к себе; отношение композитора к реформированию правописания. Особое внимание уделено автор‑
скому описанию в мемуарах социально-экономической ситуации, оказавшей влияние не только на внешние 
обстоятельства его жизни, но и на морально-психологическое состояние. Отмечены ранее неизвестные факты, 
уточнены детали некоторых исторических событий. Подчеркнуто большое значение дневников для исследова‑
ния истории музыкальной культуры и индивидуальных судеб художников, актуальность и новизну дневников 
Л. Лисовского как документа эпохи. Предложено на их материалах реконструировать биографию композитора.

Новизна: в научный контекст введены дневники Леонида Лисовского как документ эпохи.
Практическая значимость: положения и выводы статьи целесообразно использовать в музыковедческих 

работах биографического и исторического характера, а также в учебных курсах по истории музыки.
Ключевые слова: дневник, литературное творчество Л. Лисовского, музыкальная культура первой трети 

XX века.

Для цитирования: Дробыш А. А. Дневники Леонида Лисовского как документ эпохи // Austrian Journal of 
Humanities and Social Sciences, 2021, № 9–10. – С. 3–12. DOI: https://doi. org/10.29013/AJH‑21-9.10-3-12

Введение
Леонид Леонидович Лисовский (1866–1934) – 

российский и украинский композитор, пианист, му‑
зыкальный критик, дирижер, педагог, общественный 
деятель. В свое время он был довольно широко из‑
вестен, его произведения издавались в ведущих изда‑

тельствах страны: П. И. Юргенсона, «Симфония» 
А. Ф. Федорова, Держвидав (Державне видавництво 
укр. – Государственное издательство русск.) Украины. 
Так, в течение 1890–1920-х годов были опубликованы 
камерно-инструментальные и  камерно-вокальные, 
оркестровые, инструментальные ансамбли, хоровые 
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опусы (всего около 90 произведений). Его музыка 
звучала в  Петербурге, Полтаве, Тифлисе, Харько‑
ве – в авторских концертах и на заседаниях Русского 
музыкального общества. Л. Лисовский выступал как 
пианист-солист и ансамблист [8; 10; 11].

Нельзя не отметить и  его активную педагоги‑
ческую деятельность. Выпускник Петербургской 
консерватории (1891–1897, классы композиции 
Н. Ф. Соловьева и фортепиано Ф. Черни), он еще во 
время учебы давал частные уроки музыки. В даль‑
нейшем преподавал в различных учебных заведени‑
ях Петербурга (1909–1913, Коммерческое училище 
императрицы Марии, Народная консерватория, 
музыкальные школы К. И. Даннемана и Н. М. Кри‑
вошеина и  В. И. Боровской, коммерческая школа 
М. А. Шидловской), Полтавы (1899–1909, Институт 
благородных девиц, музыкальные классы Ф. И. Бази‑
левич), Тифлиса (1913–1915, Музыкальная школа 
Л. Н. Пышнова и А. Я. Швейгера), Харькова (1914–
1917, Музыкальные курсы А. Ф. Бенша и  С. В. Ни‑
кольской). На страницах музыкальной периодики 
опубликованы его методические и учебные матери‑
алы по теории музыки.

Достаточно активной была музыкально-просве‑
тительская деятельность Л. Лисовского. В частности, 
в Харькове он выступал с лекциями для слушателей 
инструкторских курсов Губвоенкома и для широкого 
круга любителей музыки и профессиональных музы‑
кантов, в Центральном армейском и рабочем клубе 
«Грядущее».

Л. Лисовский был секретарем Всеукраинского 
музыкального комитета при Народном комиссариате 
образования, Музыкального общества имени Н. Ле‑
онтовича, впоследствии – Всеукраинского общества 
революционных музыкантов и других организаций 
(подробнее в  работах М. Ржевской [16; 17; 18]). 
Л. Лисовский был известен и как писатель, музыко‑
вед и критик 1.

Обладая литературным талантом, имея филологи‑
ческое образование (в 1897 году окончил историко-фи‑
лологический факультет Харьковского университета), 
он оставил огромное литературное наследие. Л. Лисов‑
ский – автор статей о творчестве украинских, русских 
и зарубежных композиторов, многочисленных рецен‑

1  Критические статьи, обзорные материалы, краткие заметки Л. Лисовского печатались в периодических изданиях: 
«Петербургские…», «Полтавские…» и «Харьковские губернские ведомости», «Южный край», «Петербургский 
листок».

зий на концерты, отзывов о ярких музыкальных собы‑
тиях. Особую ценность представляют его мемуары.

Богатое и  разнообразное творческое наследие 
Л. Лисовского не исследовано, о  нем не создано ни 
одной монографии. Большинство его музыкальных 
и литературных произведений до сих пор не изданы 
и не известны музыковедам и слушателям. Они хранят‑
ся в Институте рукописи Национальной библиотеки 
Украины имени В. И. Вернадского (НБУВ). В архиве 
Л. Лисовского (фонд 1, 39470–40895) – 1425 единиц 
хранения: музыкальные и литературные произведения, 
эпистолярий (почти 700 писем), рецензии; автобиогра‑
фии и списки музыкальных произведений, многочис‑
ленные личные документы разных лет (более сотни). 
Особый интерес представляет литературное наследие 
Л. Лисовского, в частности его многочисленные днев‑
ники, рассмотрению которых посвящена эта статья.

Цель статьи – охарактеризовать дневники Леони‑
да Лисовского как документ сложной эпохи в исто‑
рии русской и украинской музыки конца XIX – первой 
трети XX веков.

Задачи исследования: по материалам дневников 
Л. Лисовского раскрыть проблематику его «биогра‑
фического сценария» (термин Н. Савицкой) про‑
следить «сезоны жизненного цикла» (Н. Савицкая); 
на основе архивных материалов выявить особенные 
черты характера композитора, раскрыть значение его 
дневников как документов эпохи.

Основная часть
В последнее время заметно возросло внимание му‑

зыковедов к творчеству Л. Лисовского. Майя Ржевская, 
анализируя социокультурные процессы в Украине пер‑
вой трети ХХ века, обращается к архиву Л. Лисовского, 
материалы которого освещают описанные события. 
В частности, речь идет о документах, «уличающих» 
его в так называемых церковщине и формализме. Ав‑
тор реконструировала биографию композитора, более 
подробно рассмотрела харьковский период его жизни 
и творчества [16–18]. Полтавский период жизнетвор‑
чества Л. Лисовского исследует Алла Литвиненко на 
материале его дневников, она рассматривает личность 
художника в  контексте культурно-художественной 
и гастрольной жизни Полтавщины, изучает историю 
местных театров, анализирует музыкальные кален‑
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дари Артура Соломоновича Габриловича, в которых, 
собственно, и осуществлял свои многочисленные за‑
писи Леонид Лисовский на протяжении более 15 лет 
[10–12]. Светлана Колтышева на основании трех ав‑
тобиографий Л. Лисовского излагает биографические 
факты, дает краткий обзор его разносторонней дея‑
тельности, характеризует его музыкальное наследие, 
в частности в камерно-вокальном жанре [8].

Многочисленные литературные сочинения Л. Ли‑
совского практически не исследованы. Со времени 
создания фонда композитора (предположительно 
1940-е годы) музыковеды обращались только к неко‑
торым рукописям: в формуляре отмечены две фами‑
лии – М. Ржевская и А. Литвиненко.

Прежде чем характеризовать дневники Л. Лисов‑
ского, обратимся к специальным работам, посвящен‑
ным этому жанру, а именно: к монографиям Лидии 
Гинзбург (1977) [4] и  Михаила Михеева (2006) 
[14], к исследованиям Ирины Савкиной (2007) [20] 
и Олега Егорова (2011) [6], статьям Аллы Латыни‑
ной (2008) [9], Анны Зализняк (2010) [7], Елены 
Богдановой (2008) [2], Ольги Матвеевой (2010) 
[13], к сборнику статей Бориса Дубина (2001) [5]. 
Эти авторы исследуют преимущественно дневники 
писателей и  философов либо дневники, написан‑
ные женщинами (И. Савкина [20]). Рассматривая 
жанровую и языковую специфику дневников, «вер‑
бальную самоидентификацию личности» (М. Лап‑
по), исследователи не только выявляют личностные 
особенности автора, но и освещают исторический 
контекст описанных событий. Статья Светланы Пе‑
туховой (2019) [15] – это практически единственное 
исследование, в котором раскрыты жанровые и сти‑
листические особенности дневников, принадлежа‑
щих композиторам: Р. Шуману, Ф. Шуберту, С. Про‑
кофьеву и др. Рассматривая их записи, исследователь 
приходит к заключению: «Дневники, которые прин‑
ципиально не содержат фактологических сведений, 
а хранят лишь умозаключения и отголоски эмоцио‑
нальной жизни автора, востребованы музыковедами 
в значительно меньшей степени (чем автобиографии 
и мемуары – А. Д.)» [20, с. 162]. Как образец факто‑
логической точности и эмоционального равновесия, 
дневники Л. Лисовского являются важнейшим доку‑
ментом своей эпохи: ежедневные записи компози‑
тора на протяжении многих лет воссоздают макси‑
мально полную картину биографии композитора и ее 
реального контекста.

Дневник как форма самопознания представляет 
собой важнейший документ для понимания его ав‑
тора. Дневники Л. Лисовского отражают творческие 
планы и историю их реализации, особенности мыш‑
ления композитора, черты его характера, своеобразие 
его художественного стиля. Они дают возможность 
проследить творческий путь, охарактеризовать лич‑
ность художника, его окружение, убеждения, диахро‑
нию и динамику ее развития.

Марк Блок в «Апологии истории» отмечает, что 
история – это «наука о людях … о людях во времени» 
[1, с. 19], обязывающая исследователя к «историческо‑
му наблюдению», к анализу места человека, художника 
в данном историческом отрезке. Дневник, как «текст 
о текущем моменте» (А. Зализняк), дает возможность 
составить наиболее полную картину жизни и творче‑
ства не только известных деятелей искусства, но и тех, 
чьи достижения по разным причинам до сих пор не ста‑
ли предметом непосредственно научного исследования.

Алексей Валевский акцентирует: биографическая 
реконструкция – это «процесс получения достовер‑
ного знания об истории существования индивиду‑
альности персонажа» [3, с. 88]. Дневники Л. Лисов‑
ского и являются этим знанием, «свидетельством» 
(М. Блок), подтверждающим факты и  дающим 
возможность осуществить реконструкцию жизни 
и творчества композитора.

Леонид Лисовский оставил 53 дневника и запис‑
ных книг – это зеркало его жизни: счастливой, а време‑
нами нестерпимо сложной. «Музыкальный календарь 
в коленкоровом переплете» (1896), «История моего 
сочинительства» (1896), «Еда и времяпровождение. 
Записки дневникового характера» (1900), большой 
дневник в шести тетрадях и нескольких редакциях 
«10 лет в Полтаве» (1900–1910), «Дневник с июля 
1920» (1920–1921), «Интимный дневник» (1933) 
и другие – верные спутники композитора на протяже‑
нии всей жизни, начиная с 1884 года (7–8 класса гим‑
назии) и до последних дней. Дневники Л. Лисовского 
(почти шесть тысяч страниц) позволяют выявить осо‑
бенности его характера. Отметим наиболее важные.

1. Постоянство, как превалирующая черта ха‑
рактера композитора, проявилось в регулярности 
записей, выборе чернил, ровности почерка, акку‑
ратности заполнения, точной датировке с указани‑
ем даже дня недели. Анализируя жанр автобиогра‑
фии, С. Петухова отмечает ряд качеств, главное из 
которых – «приближенность изложения к деловому 
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письму» [15, с. 157]. Далее автор акцентирует, что 
подобный стиль присущ и жанру дневника, однако 
«эта традиционная структура выдержана далеко 
не каждым автором» [15, с. 158]. Дневники Л. Ли‑
совского создавались на протяжении 50  лет. На‑
чиная писать в тетрадях, композитор пользовался, 
с 1895 года, «Музыкальными календарями» Арту‑
ра Габриловича, которые издавались практически во 
всех крупных городах Российской империи и были 
пригодны не только для записей, но и  выполняли 
функцию справочника. Это были годовой календарь, 
сравнительная таблица валютных курсов, правила 
почтовой пересылки, адреса и телефоны ведущих му‑
зыкантов и преподавателей музыки по городам – они 
давали возможность быстро получить необходимую 
информацию (подробно о календарях А. Габрило‑
вича пишет А. Литвиненко [12]). Ввиду карманного 
формата календаря-записной книжки и четкой дати‑
ровки (на каждой странице – четыре дня), Л. Лисов‑
ский, описывая происходящие события, использовал 
точный стиль делового письма вместо развернутого 
изложения в обычной тетради.

Отмеченные в  статье С. Петуховой «лапидар‑
ность конструкций, соблюдение хронологии в пере‑
даче событий и фактов» [9, с. 157], характерные для 
композиторов конца XIX и  XX  вв., были присущи 
и Л. Лисовскому: поначалу вследствие постоянной за‑
нятости, а после 1916 года и в связи с элементарным 
отсутствием керосина для освещения комнаты. Тем 
не менее, ежедневные записи, под конец жизни огра‑
ничивающиеся порой несколькими предложениями 
кривым почерком и тупым карандашом, нередко на 
оборванных страницах, были неотъемлемой частью 
жизни Л. Лисовского.

2. Критическое отношение к себе. М. Михеев, 
анализируя дневники представителей разных про‑
фессий, резюмирует: среди множества «дневниковых 
текстов» к «ранним» относятся единицы (например, 
дневники М. Булгакова, Л. Толстого), остальные на‑
писаны авторами в возрасте 20–30-ти лет [14]. Наи‑
более популярны мемуары художников зрелого пери‑

1  Лисовский Л. Л. Письма Э. Ф. Ранхнеру. 1876–1885 гг. // НБУВ. Институт Рукописи. Ф. І. Ед. хр. 40713–40727. – 28 с.
2  Лисовский Л. Л. Дневник (который я вел, будучи в 7 и 8 классе гимназии). 1884 г. // НБУВ. Институт Рукописи. 

Ф. I. Ед. хр. 39665. – С. 32.
3  Декрет о введении нового правописания готовился еще с 1904 г. Но обязательным к исполнению стал с 01 января 

1918 года, после подписания Народным комиссаром просвещения А. В. Луначарским 23 декабря 1917 г. (по старому стилю).
4  Замостьянов А. А. Пиши пропало. Сто лет русской орфографии. URL: https://godliteratury.ru/articles/2018/01/15/

pishi-propalo-sto-let-reforme-russkoy-o (дата обращения: 10.10.2021).

ода. Ранние дневники Л. Лисовского, датированные 
1884 годом, стали своеобразным продолжением регу‑
лярной переписки с его благодетелем Эмилием Фер‑
динандовичем Ранхнером, длившейся около десяти 
лет 1. В этих письмах Л. Лисовский, будучи еще ребен‑
ком, описывает свое понимание музыки, стремление 
к искусству. В возрасте 18 лет юноша в своем первом 
дневнике немало страниц посвящает занятиям музы‑
кой. «Странно: у меня все время вертится в голове 
музыка, а между тем я играю не с таким усердием, 
как вначале. Я это приписываю не тому, чтобы я мог 
уставать, а тому, что я не двигаюсь ни взад, ни впе‑
ред, все на одном месте, т. к. вперед без преподавателя 
очень трудно идти», – писал Л. Лисовский 27 Марта 
1884 года 2. Осознанная самокритика проходит лейт‑
мотивом сквозь все дневники и  записные книжки 
композитора. Это неудовлетворенность качеством 
своих произведений и временем, проведенным за их 
созданием; результатами редактирования; качеством 
современного образования; собственным таймменед‑
жментом, они характеризуют личность Леонида Ли‑
совского как требовательного, строгого к себе, и в то 
же время – чувствительного человека.

В  дневниках Л. Лисовского, ежедневно на про‑
тяжении полувека полнившихся описанием и осмыс‑
лением разных событий, отражены изменения в про‑
странственно-временных и  ценностно-смысловых 
ориентирах социо-культурного бытия. Речь идет 
и о правилах правописания 3. Исключение из алфави‑
та «ять», «еръ, «и десятеричного» – «і», фит и др. 
облегчало чтение текста. Но, начиная со второй поло‑
вины 1920-х годов, постепенно усложнялись условия 
жизни, о чем и писал Л. Лисовский в дневниках теми 
самыми «облегченными» буквами. Он с энтузиазмом 
воспринял новации. Как отмечает Арсений Замостья‑
нов, «привычная орфография стала символом старо‑
го мира – архаичного, нежизнеспособного, крепко 
связанного с церковной традицией» 4. На страницах 
дневников Л. Лисовского на смену «старого мира» 
пришел новый, сопровождаемый творческими неуда‑
чами, невыносимо трудными условиями выживания, 
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голодом и болезнями – тихой кульминацией жизни 
и творчества композитора. Такое завершение твор‑
ческой биографии А. Соколов называет «прерван‑
ной эволюцией», характеризуя ее как «особенность 
ритма культуры ХХ столетия и личную судьбу многих 
художников» [21, с. 4]. Невозможность воплотить 
свои творческие планы, необходимость подчиняться 
идеологическим догмам, угроза репрессивных акций 
стали трагедией для большинства представителей 
украинской культуры в первой трети ХХ века. Воз‑
можно, именно поэтому исследователи жизненного 
и творческого пути Л. Лисовского чаще обращаются 
к благоприятному периоду его жизни, охватывающе‑
му 1890-е (консерваторские) годы до 1914 г. (оконча‑
тельный переезд в Харьков).

В  дневниках петербургского периода (1891–
1899) описаны страсти, бушующие в душе молодого 
художника: радость вследствие изданных произведе‑
ний; сомнения по поводу жанровых предпочтений; 
переживания из-за нестабильности работы и заработ‑
ка. Описаны и охарактеризованы в дневнике коллеги 
и друзья Л. Лисовского – «визиты и визитеры», как 
в записи от 28 марта 1898 года: «День порядочного 
отдыха. Вечер провели у Черепниных. Вот человек, 
неутомимости которого и легкости письма (благо‑
звучного и интересного) я положительно удивляюсь 
и готов ему завидовать, как Сальери Моцарту» 1.

Не далее чем через два года, в этот же счастливый 
двадцатилетний период, был создан дневник из деся‑
ти тетрадей «10 лет в Полтаве». На его страницах 
оживают культурные «происшествия» (М. Михеев) 
в г. Полтаве, которая, согласно исследованиям А. Лит‑
виненко, переживала в  этот период кульминацию 
развития культурного и, в частности, музыкального. 
Описание и характеристика симфонических собра‑
ний ИРМО, благотворительных вечеров, театральных 
спектаклей, гастрольных концертов, а также обще‑
ний с коллегами и друзьями составляют 90% содер‑
жания дневников этого периода. Сборник «10 лет 
в Полтаве» является единственным у Л. Лисовского 
«пред-текстом» (М. Михеев), «к которому автор 

1  Лисовский Л. Л. Дневник 1898 г. // НБУВ. Институт Рукописи. Ф. I. Ед. хр. 39656. – С. 61.
2  Дочь Л. Лисовского, балерина Наталья Томпсон, проживала в Петербурге и работала в Мариинском театре.
3  Лисовский Л. Письмо Н. Л. Лисовской. осень 1933 г. // НБУВ. Институт Рукописи. Ф. І. Ед. хр. 40216. Л. 2.
4  Лисовский  Л. Письмо Н. Л. Лисовской. осень 1933  г. // НБУВ. Институт Рукописи. Ф. І. Ед.  хр.  40216. Л.  2. 

«Падение» издательств, серьезные трудности с нотоиздательством отмечают в письмах к Л. Л. Лисовскому и А. Ф. Федоров 
и П. И. Юргенсон.

еще предполагает вернуться, чтобы его переписать 
или дополнить» [14, с. 88]. Так, в 1933 году компо‑
зитор в письме к дочери Наталье 2 говорит, что днями 
сидит «наклонившись к стулу» и пишет «полтавские 
воспоминания», ссылаясь на поступившее предложе‑
ние напечатать эти дневники. И следом обещает: если 
«все это дело закончится и напечатается, обязательно 
пришлю вам» 3. Однако полтавские тетради так и не 
были изданы, а остальные дневники автор изначально 
записывал «под ключ», не рассчитывая на их редак‑
тирование и издание.

Исследуя дневники более позднего периода, за‑
мечаем, что жизнь композитора делится на «до» 
и «после», а водоразделом стала поездка в Тифлис, 
после возвращения из которой в  1914 г. в  жизни 
Л. Лисовского начался сложный период: предрево‑
люционные события, «война и  революция, когда 
издательства пошли падать» 4, а далее – безработи‑
ца, безденежье, нищета, болезни, голод. Сравнивая 
мемуары Л. Лисовского разных этапов его жизни 
и творчества, например, полтавского (1899–1909) 
и харьковского (после 1920), замечаем постепенное 
угасание его жизненных сил и творческих интере‑
сов: измученный судьбой, униженный, но все еще 
надеющийся на праздник «на своей улице», компо‑
зитор постепенно перестал писать о музыкальной 
жизни, литературных интересах, друзьях, все боль‑
ше сосредотачиваясь на бытовых вопросах, своей 
незащищенности перед ударами судьбы, беспомощ‑
ности. Отсутствие постоянного жилья, болезни, ин‑
валидность и, как следствие, бессилие перед тягота‑
ми жизни стали лейтмотивом дневниковых записей 
последнего десятилетия.

О  своих творческих планах, новых сочинениях 
композитор много пишет в дневниках до 1920-х го‑
дов, далее об этом все меньше, и, наконец, компози‑
тор вынужден только переписывать нотные тексты 
и то при наличии бумаги. На протяжении последних 
двадцати лет (1915–1934) Л. Лисовский постепенно 
утратил практически все (от материальных благ до на‑
дежд на стабильность и защищенность в профессии), 
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а начиная с 1920 года, каждый день в его дневниках 
отмечен вопросом: когда же настанет конец? 1

Наталья Савицкая, исследуя возрастные аспекты 
композиторской жизнедеятельности, выделяет про‑
блему биографистики (личности композитора как 
феномена), «динамики возрастного сознания», на 
основании чего вводит в научный обиход дефиниции 
«юность старости» («патриархи», ставшие «вопло‑
щением трансцендентного долголетия», колоссаль‑
ной внутренней силы, интеллектуальной активно‑
сти») и «старость юности» (художники, «которые, 
не исчерпавши природный биологический ресурс, 
неожиданно рано ушли из жизни») [19]. Согласно 
этим возрастным этапам в жизни творческих деяте‑
лей, судьба Л. Лисовского – пример индивидуального 
хронотопа, который не вписывается ни в один из пе‑
речисленных типов возрастных фаз: прожив 68 лет, он 
умер «в свое время», не имея предсмертных опусов, 
т. к. свой «последний жизненный порог» встретил 
в больнице, без элементарного заработка и каких-ли‑
бо творческих интенций.

Изменение социально-экономической ситуации 
особенно негативно сказалось на жизни и творчестве 
композиторов. Ухудшение финансового положения, 
бытовых условий усугублялось трудностями в про‑
фессиональной сфере, в частности в нотоиздатель‑
стве. В  одном из писем к  Л. Лисовскому издатель 
Александр Федоров сетовал на появившиеся сложно‑
сти: «Приходится с издательством ждать лучших вре‑
мен, тем более что работа в настоящее время страшно 
вздорожала, а с бумагой настает настоящий голод» 2.

Младший брат Леонида Лисовского – Александр 3, 
имеющий не меньший литературный талант, характе‑

1  Композитор описывает сложные бытовые условия: голод, холод; страх за жилье, из которого могут выселить; 
отсутствие воды (как следствие  – инфекционное заболевание ноги, которое и  привело к  смерти) и  даже санузла; 
бесконечные походы в поисках денег в Наркомпрос, Музком, Кино (где подрабатывал тапером): «С утра без чаю из дому. 
Не получив денег нигде из четырех пунктов, пошел на базар с книгой и бумагой акварельной, но ничего не продал. Повесив 
нос, пошел в 4 ч. в советскую столовую, где вскоре и пообедал дрянью. Зайдя домой сложить набранное и накраденное 
(!..) топливо, пошел на урок в Клуб молодежи и оттуда в кино, где горячился из-за исчезнувшего хлеба (Воскресного) 
и пайка» [Лисовский Л. Л. Дневник с июля 1920 г. // НБУВ. Институт Рукописи. Ф. I. Ед. хр. 39628. Л. 5]. К примеру, 
сравним: получив 24 августа 1920 года аванс 2470 р., при отсутствии пайка, как пишет Л. Лисовский, «разорился на 
1 фунт хлеба за 450 р.» (а это всего лишь 450 грамм!) [там же, л. 46]. Доживая в полной нищете последние два десятилетия 
своей жизни, не имея возможности сочинять и публиковать ранее созданные произведения, игнорируемый инстанциями, 
курирующими издательский процесс, Л. Лисовский исчез из истории музыки.

2  Федоров А. Письмо к Л. Лисовскому от 21.02.1916 г. // НБУВ Институт Рукописи. Ф. І. Ед. сб. 40509. – С. 1.
3  Умер от чахотки в 1900 г.
4  Лисовский А. Л. Письма Лисовским Вере и Леониду и др. с 1894 по 1895 гг. // НБУВ. Институт Рукописи. Ф. I. Ед. хр. 

40602: в 8 тетр. Тетр. 3. – С. 259–260.

ризуя своего брата, отмечает его стойкость в любых 
обстоятельствах: «…я слышу, как мой брат, перетер‑
пев “судеб удары”, вечно нуждаясь в копейках, ведя 
жизнь полную лишений, приводит в восторг своих 
учителей, приглашающих старшие курсы слушать 
его сочинения и старающихся пройти с ним два курса 
в один год, чтобы не морить его таланта <…> У него 
есть то, чего мне не достает: презрение к мелочным 
утехам жизни и глубокая вера в достижения твердо 
и ясно намеченной цели – он ее достигнет и будет 
славен, а я ничего не достигну и погибну в полной 
безвестности…» 4. К сожалению, несмотря на веру 
Александра в успех, заслуженную славу и признание 
творчества брата-композитора, достижения Леонида 
Лисовского до сих пор не оценены по достоинству.

Выводы
Ценность дневников Л. Лисовского очень высока. 

Будучи очевидцем и непосредственным участником 
многочисленных событий в  нескольких культурных 
центрах, он задокументировал и прокомментировал 
их. Исследуя дневники композитора, прикасаемся к ма‑
лоизвестным страницам художественной жизни в Пе‑
тербурге, Полтаве, Тифлисе, Харькове. В его воспоми‑
наниях с предельной точностью запечатлена атмосфера 
того времени, отражены индивидуальность автора, его 
восприятие окружающего мира и человеческой жизни, 
тонкий юмор и писательская одаренность.

Дневники Леонида Лисовского «воскресают 
жизнь» (А. Валевский) не только его самого, но и пред‑
ставителей культурного пласта первой трети ХХ века – 
всех, покоящихся в нем и незаслуженно забытых.

Ставшие верными спутниками Л. Лисовского 
и  запечатлевшие его жизненный путь, творческие 
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планы, культурные события его времени, 53 дневни‑
ка представляют большую ценность для современно‑
го исследователя. Описание на страницах дневников 
композитора культурных тенденций, социально-эко‑
номических реалий помогает восстановить забытые 
факты, реконструировать биографии культурных дея‑
телей, уяснить причины и ход событий. Л. Лисовский, 
воссоздавая в  дневниках социокультурную картину 
своего времени, отразил и свое внутреннее «я», пред‑
став перед исследователями и читателями талантливым 
творцом, трудолюбивым художником, сострадающим 
и  отзывчивым человеком. Восхищает его стойкость 
в  разные периоды жизни: даже в  последние годы 
(1933–1934) Л. Лисовский продолжает планировать, 
мечтает о переезде, о воссоединении семьи и создании 
семейного музыкального коллектива. Таким образом, 

не состоявшийся, редуцированный поздний период 
композитора запечатлен лишь на страницах эписто‑
лярия и дневников. Скрупулезность, внимательность 
к событиям и аккуратность в их описании, при этом 
презрение к мелочности и внешним благам создают 
максимально положительный портрет скромного, ин‑
теллигентного человека, вдохновенного художника.

Творчество Леонида Лисовского, незаслуженно 
отнесенное во «второй эшелон», таит огромный по‑
тенциал, привлекая внимание исследований к этому 
богатому наследию: многочисленным дневникам, 
эпистолярию, музыкальным произведениям, музы‑
кально-критическим работам. Возвращение творче‑
ства забытых деятелей культуры в научный контекст 
позволит реконструировать не одну страницу в исто‑
рии музыкального искусства.
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LEONID LISOVSKY’S DIARIES AS A DOCUMENT OF THE ERA
Abstract
Purpose: To consider the diaries of Leonid Lisovsky as a document of music history of the end of XIX – first 

third of XX centuries.
Methods: The research used scientific methods: cultural-historical – to consider the life of L. L. Lisovsky; com‑

parative-typological and biographical – in the work of diaries as a document of the era; structural – to characterize 
the archive of the composer.

Results: The diaries of the Russian and Ukrainian composer Leonid Lisovsky were considered, on their material 
the main directions of the composer’s activity were characterized, the previously unknown facts of his biography 
were revealed, the features of his character, in particular the constancy and critical attitude to himself; the composer’s 
attitude to the spelling reforming were determined. Particular attention is paid to the author’s description in his mem‑
oirs of the socio-economic situation that had an impact not only on the external circumstances of his life, but also 
on the moral and psychological state. The previously unknown facts are noted, the details of some historical events 
are clarified. The author emphasizes the importance of his diaries for research into the history of musical culture and 
individual lives of artists, as well as the topicality and novelty of L. Lisovsky’s diaries as a period document. It is sug‑
gested to reconstruct the composer’s biography on their materials.

Novelty: Leonid Lisovsky’s diaries were introduced into the scientific context as a document of the era.
Practical significance: the provisions and conclusions of the article should be used in musicology works of bio‑

graphical and historical character as well as in educational courses on the history of music.
Keywords: diary, literary work of L. Lisovsky, musical culture of the first third of the 20 th century.
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VITALIY KYREYKO’S BODY OF WORK IN OPERAS AND 
BALLETS: GENRE AND STYLE CHARACTERISTICS

Abstract
Objective: to research Vitaliy Kyreyko’s opuses for musical theatre in the context of national Ukrainian culture, 

to examine their genre and style characteristics.
Methods: comparative historical (comparison), source criticism, logical and analytical, system-structural (sys‑

tematic approach), empirical and theoretical (observation, analysis and modeling).
Results: basing on the V. Kyreyko’s operas and ballets composer’s style was considered in the terms of genre char‑

acteristics of his five operas such as ‘Forest Song’, ‘On Sunday Morning…(Turkynia)’, ‘Marco in Hell’, ‘Vernissage at 
the Fair’ and ‘Boyarynya’, and four ballets – ‘Shadows of Forgotten Ancestors’, ‘Witch’, ‘Orgy’, ‘Sun stone’. Have been 
studied their primary sources, that belong to the Ukrainian literature classics and it has been showed the relevance 
of his body of work.

Scientific novelty of the work is that V. Kyreyko’s style was explored on the example of his opera and ballet opuses, 
examined their genre and style characteristics, determined the value of his works in Ukrainian classical history of 
music.

Practical significance: the main provisions and conclusions of this article can be used in the scientific and teach‑
ing activities in addressing issues of Ukrainian classical music and in the teaching courses like ‘History of Ukrainian 
music’, ‘Ballet history’, ‘Opera dramaturgy’, etc.
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The more time passes from the moment of depar‑
ture to the historical dimension of the artist’s life, the 
value of his creative heritage for future generations and 
importance of conveying the memories and events we 
witnessed increases.

The great person in the Ukrainian musical culture was 
Vitaliy Dmytrovych Kyreyko (1926–2016) – composer, 
social activist, musical critic and professor of P. I. Tchai‑
kovsky Kyiv State Conservatoire (now National Musical 
Academy of Ukraine). His legacy includes 299 opuses, 
more than 30 critical and journalistic articles in both mu‑
sicological and periodicals of Ukraine. Valuable work of 
the composer was a PhD dissertation on ‘Arrangements 

of Ukrainian folk songs for voice and piano accompa‑
niment by Soviet composers’, which is stored in the ar‑
chives of Kyiv conservatoire since 1953.	V. Kyreyko 
was a man of high intellectualism and encyclopedic 
knowledge in many fields, including history, Ukrainian 
and world literature, poetry and arts, mathematics and, 
of course, foreign languages: German, French, Italian, 
Czech, Polish, Spanish, English.

The composer’s creative output includes five operas, 
four ballets, ten symphonies, symphonic poems, fanta‑
sies, six string quartets, concertos for violin, cello and 
the first in Ukraine Double concert for violin and cello 
with orchestra, two piano trios, quartet and quintet, 
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‘Symphony variations’, Poem and Fantasy for piano and 
orchestra; a huge piano legacy, including thirteen piano 
sonatas, cycles of variations and pieces; works for violin, 
cello, viola, all orchestral and folk instruments, as well as 
two cantatas, oratorio and more than 100 romances and 
choral works.

Сurrently the interest to Vitaliy Kyreyko’s music is 
growing, so we can talk about the relevance of his cre‑
ations today.

The first opera ‘The forest song’ (ор. 18, 1957), 
based on the eponymous fairy of Lesya Ukrainka, 
brought Vitaliy Kyreyko the glory of a famous com‑
poser. Artist was interested in the main plot’s conflict, 
which is the choice between everyday life and high po‑
etic life, the inseparable connection of man with nature, 
that is the concept of higher harmony. Having written 
his own libretto, the composer followed the poetic text 
of Lesya Ukrainka. At the same time, the music not only 
illustrated the stage events, but also revealed inner feel‑
ings of the heroes by musical means, giving everyone 
vivid leitmotivs.

The first time the genre of ‘The forest song’ was deter‑
mined by K. Mayburova as “lyric-philosophical drama” 
in her book “Vitaliy Kyreyko” in 1979 1. The composer 
himself determined the opera’s genre as opera-extrav‑
aganza 2 because it based on Lesya Ukrainka’s drama-
extravaganza. We agree with the both determinations. 
The opera has lyric-philosophical lynx, that was brightly 
reflected in the melodic material of the opera and philo‑
sophical generalization of the plot. The same time opera 
has lynx of drama-extravaganza, especially shown in the 
fairy forest scenes.

In the first V. Kyreyko’s opera there were manifested 
the main composer’s style characteristics, such as bright 
melodic, based on the Ukrainian folklore, romantic mu‑
sical language with original harmonies, specific orchestra 
timbres, that show characteristics and emotion sphere 
of his opera’s characters, development of dramaturgy of 
every scene.

The opera consists of three acts that include five 
scenes. It begins with a symphonic prologue, in which 
Lukash’s leitmotif appears in flute for the first time.

In the first act we see the meeting of the main heroes 
Lukash and Mavka and the beginning of their love story. 
Music of this part is based on the Ukrainian national song 

1  Mayburova K. V., Vitaliy Kyreyko. Creative portraits of Ukrainian composers. – Kyiv, 1979. – P. 19.
2  From the private talk I. Shesterenko with V. Kyreyko on 25.08.2006

motives and filled with poetic themes of the romantic 
main characters.

The second act reflects Mavka’s unsuccessful attempt 
to fit into the everyday Lukash’s life. But the boy, by lis‑
tening to his mother, starts relationships with the widow 
Kylyna, forcing Mavka to return back to the forest. In this 
fragment the music is based on the rhythmic theme of 
Mother and the comic leitmotif of Kylyna. The intona‑
tions of Lukash’s flute are transformed from a dreamy 
spring song to a dance, and Mavka’s lyric motif turns into 
the dramatic one.

The third act opens with a sad fragment of a melody 
of main heroine, it is opposed to the Kylyna’s leitmotif, 
revealing the tragedy of Lukash, who could not accept 
routine everyday life. Mavka turns into a willow, and the 
leitmotif of love from the first act returns to the score.

After the fire in the house of Lukash and Kylyna, the 
man realizes the mistake he made and the responsibility 
for his betrayal. From such a hopeless state, Lukash was 
saved by Mavka’s voice: in her aria ‘Oh, do not grieve for the 
body’ she assures him that the end of existence in a physical 
body is only the beginning of the immortality of the soul. 
Emphasizing the emotional and dramatic components of 
the drama extravaganza with the music, which is based on 
the folk songs through the author’s style, composer delivers 
the idea of binding together the poetic dimension of nature 
and high feelings against the human world.

Weather seasons have the special role in Lesya Ukrain‑
ka’s drama. They emphasize the stages of the relationship 
between the main characters Mavka and Lukash.

By that, ‘The Forest Song’ became not only a huge 
personal artist’s accomplishent, but a notable work for 
the national musical Ukrainian culture. In his opera, 
V. Kyreyko managed to express the idea of belief in the 
triumph of bright ideals, as well as national character of 
music, that became the most typical features of all of the 
composer’s operas.

The next opera, written by V. Kyreyko in 1965 (op. 35), 
was also based on a mystical source: O. Kobylyanska’s 
novella ‘Early on Sunday…’. Using genre of romantic 
opera drama composer wrote bright emotion sincere 
music of the opera. Librettist Mykola Zotsenko changed 
the plot of novella according to the opera genre require‑
ments by reducing the number of episodes as well as 
their order and increasing the dynamics and tension in 
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the scenes. As for the changes made by the composer, 
he created a ballet prologue in which the main heroine 
Mavra betrayed her husband, and left the open ending.

The opera consists of four acts and eight pictures. The 
musical piece begins with a chorus of gypsies in the mead‑
ow. They are waiting for Mavra to give birth to a child, who 
is not her husband’s. V. Kyreyko uses intonations of Gypsy 
folklore samples to show the main characters in this act.

The second act shows lives of Mavra and her son 
Hryts twenty years later. With the help of romantic mu‑
sical means of expression, composer shows the main 
characters: Hryts, who is engaged to young girl Nastka, 
and another girl Turkynia (Tetiana).

The third act is devoted to development of Nastka and 
her fiance Hryts relationships. V. Kyreyko finds specific 
intonations for different leitmotivs for the main heroes.

The fourth act opens with a big choral scene of Hryts 
and Nastka’s wedding. It was attended by a mad Tetiana, 
who tried to enchant Hryts to herself. After drinking her 
potion, Hryts died during his own first wedding dance 
with wife Nastka.

To express the mysticism of the events, composer 
found special musical language in orchestral palette. Big 
choral and dance scenes fully complement the love tri‑
angle plot. In depicting contrast scenes and feelings of 
the heroes, V. Kyreyko used a variety of structural and 
genre forms, such as arias, ariozos, songs, duets, trios, 
quartets, recitatives, lullabies, dances. The opera has dis‑
tinct vocal parts of leitmotivs structure which are on folk 
(Ukrainian, Gypsy and Hungarian) folklore samples.

For the next satiric opera extravaganza genre (our 
genre definition) ‘Marco in Hell’ (ор. 36, 1966) Vitaliy 
Kyreyko wrote his own libretto based on the satirical play of 
the same name by Ivan Kocherga. The opera marked a turn 
in the creativity of V. Kyreyko in the grotesque and satirical 
direction. We see the changes in the musical language of 
the composer too: in the scenes of afterlife world appear 
Impressionist means of expression and complex harmonic 
sequences, that show satiric sides of the characters.

The mythological plot of Ivan Kocherga’s play-extrav‑
aganza focuses on the legend about Marko in Hell, who, 
as an atonement for his sin, is forced to wander forever 
in the afterlife world. The play consists of five acts, the 
last two of which take place in hell. In the opera of V/ 
Kyreyko, the plot is divided into three acts and six pic‑
tures. The events take place during the Civil War in the 
USSR, when the main character soldier of the Red Army 
Marco arrived to the fantastic station ‘Confusion’ to 

search for stolen by fraudsters vagons with military prop‑
erty. Girl Marusya and orphan Hlamushka helped the 
soldier to look for the thieves. The plot unfolds through 
the adventures of typhus patient Mark in the bizarre false 
world of delusions at the stations ‘Confusion’ and ‘Devil’s 
Dead End’, hell and the kingdom of the Queen of hell 
Lilith, who tried to enchant Mark. Eventually, her pal‑
ace collapsed, Marco recovered and left the ‘Confusion’ 
station with his friends Marusya and Hlamushka. In the 
opera, Vitaliy Kyreyko depicted negative phenomena of 
society in a satirical and grotesque form.

Working on the original source of the opera libret‑
to, composer made changes to the scenes, intensifying 
the action. He added the dance episodes, significantly 
reduced the number of characters. The specifics of the 
satirical-fiction genre influenced both the drama and lan‑
guage intonations of the characters in the opera ‘Marco 
in Hell’. The basic musical tool for composer is a recita‑
tive that conveys ironic connotations. V. Kyreyko used 
choral scenes, but in the opera they didn’t have an au‑
tonomous role, but rather emphasized the emotional 
impulse of the scenes.

Opera ‘Marco in Hell’ is marked by the freshness of 
harmonic and orchestral colours, original means of cho‑
ral expression (choir is the protagonist of the opera, the 
participant in the action), bright portrait-like sketches 
of the heroes, professional opera implementation of the 
satirical plot of I. Kocherga’s play.

In 1986 composer wrote the new opera ‘Vernis-
sage at the Fair’ (ор. 124) in chamber comic genre 
(our genre definition) on libretto by Eduard and Nadia 
Yavorski, based on the satirical comic novel by Hryhoriy 
Kvitka-Osnovyanenko ‘The Soldier’s Portrait’. With this 
work composer showed himself as an innovator of this 
musical theatre genre.

The novel by Hryhoriy Kvitka-Osnovyanenko, dated 
1833, was subtitled ‘Latin white lies, told in our way’, 
consisted of eleven separated little stories. By depicting 
the system of relations between different social classes, 
the author raised the philosophical question of the con‑
nection between art and human being in the satirical 
style of burlesque.

The chamber comic opera by V. Kyreyko consists of a 
prologue and two acts. Librettists saved a distinct linguis‑
tic specificity for the comedy genre with the emotional 
dialects of the countryside and common phraseology. In 
the leitmotif characteristics, composer Vitaliy Kyreyko 
used multinational folklore (Ukrainian, Gypsy, Polish 
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and Russian). As in the composer’s previous operas, cho‑
ral scenes remained the important part of genre episodes. 
The work made fun of human’s ignorance and inability 
to read and recognize the true art.

Preserving the authenticity of the original source, 
the opera left rural vocabulary with dialectisms, and the 
composer reproduced them in musical recitatives close 
to human language.

In the last historical opera-drama ‘Boyarynya’ 
(our genre definiton), based on the eponymous Lesya 
Ukrainka’s drama the composer also showed two op‑
posing realities, two main lines, drama contradictions. 
This is the world of free Cossacks life and brutal world 
of Russian oppression and occupation, which the main 
characters feel on themselves.

Lesya Ukrainka’s drama, written in 1910, was banned 
in Soviet times. It tells about the tragic destiny of the 
Ukrainian boyarynya Oksana, who goes to Russia with 
her husband, who swore allegiance to the Moscow tsar. 
Unable to withstand separation from his native land and 
the despotism of foreign captivity, woman dies.

In the plot, Ukrainian girl Oksana, was forced to 
leave their native Ukraine and tolerate Moscow slavery. 
In the opera, V. Kyreyko conveys not only the poetic, 
but also the socio-political direction of Lesya Ukrainka’s 
work. The opera, written in 2003 (op. 226, libretto by 
Vasyl Turkevich), despite the death of the main char‑
acter Boyarynya-Oksana, in the finale affirms the idea 
of the need for further struggle for the independence. 
Presenting the historical context of the time after the 
death of Ukrainian ruler Bohdan Khmelnytsky, libret‑
tist V. Turkevych and composer V. Kyreyko opposed the 
world of the Ukrainian Cossacks to the brutal despotic 
Russian enslavement.

Reinforcing the original source with a musical score, 
V. Kyreyko paid special attention to the emotional ex‑
perience of the characters and the disclosure of their 
psychological characteristics. Oksana’s leading image is 
shown in active dramatic development: the first love aria 
is built on lyrical intonations, but with the development 
of the plot the vocal score is getting more dramatic.

The intonation layer of Ukrainian characters is con‑
veyed through melodic motivs of Oksana and Stepan, the 
world of Russian boyars is built on dry recitatives. How‑
ever, composer focused not only on the fate of Boyaryna, 
but also on the historical irreconcilability between the 

1  Zahaykevych M. The artist and his time // Culture and life, – Kyiv, 1997. – 05.02. (in Ukrainian).

two nations, in particular, depicting the conflict at the 
level of two languages, which are Ukrainian and Russian. 
The whole conflict of the opera was built in opposition 
of those two dimensions.

Through the prism of Oksana and Stepan’s love 
drama, opera reflects the idea of the Ukrainian people’s 
struggle for freedom and dignity, and despite the hero‑
ine’s death in the end of the opera, the need for the Cos‑
sacks to further defend their independence.

V. Kyreyko’s ballets are also an important contribu‑
tion to the treasury of Ukrainian classical music. The 
most complex of them is the romantic ballet ‘Shad-
ows of Forgotten Ancestors’ (op. 21, 1959) based on 
the Myhaylo Kotsyubynsky’s novel by the same name. 
The genre of the ballet was determined the first time by 
Ukrainian musicologist M. Zahaykevych 1.

In the original story of M. Kotsyubynsky, written in 
1911, poetic love and tragic death of the heroes were re‑
vealed in the context of depicting everyday life with dis‑
tinct multi-genre traditions and rituals. V. Kyreyko was 
the first composer who embodied the plot of M. Kot‑
syubynsky in music (after there were created the roman‑
tic film of the same name by S. Paradzhanov with unfor‑
gettable music by M. Skoryk).

The ballet ‘Shadows of Forgotten Ancestors’ by 
V. Kyreyko has three acts (four in the old version), di‑
vided into eight pictures: the first act introduces the con‑
text of a family conflict between the Gutenyuk family, to 
which the girl Marichka belongs to, and the Palaychuk 
family, from which Ivan comes, and the friendship of a 
boy and a girl despite the enmity of their families. Mar‑
ichka and Ivan later fall in love, but their relationship 
ended tragically with the death of a during the flood. The 
second and third acts are telling about Ivan’s life after 
the death of Marichka, his departure to the mountains, 
returning and attempt to adapt to life he used to have 
before, which is hindered by longing for Marichka. Ivan’s 
marriage to Palagna and household life did not help him 
to forget about the lost love, and he run away into the 
wood to look after the happy youthful memories, but the 
man fell into a precipice and died.

Dramatic contrast in the ballet draws two lines: the 
sublime pure love of Marichka and Ivan and the empty 
passion of Palagna and Molfar. Much attention is paid 
to huge genre scenes, such as wedding, men’s dances in 
the meadow and the dramatic final episode of farewell 
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to Ivan. While creating the musical interpretation of the 
story, composer built the score on folk intonations of the 
region and ritual music, reading them through his own 
author’s style.

Composer revealed a romantic vision of the tragic 
and, at the same time, bright feeling of the heroes, which 
becomes a symbol of the greatness of the human spirit.

The ballet was successfully staged in 1961 in the Kyiv 
Opera and Ballet Theatre after T. Shevchenko (choreog‑
raphy by Florian Kotsubynsky and Natalya Skorulska), 
but it didn’t stay in repertoire for a long time. The first 
premier of the ballet in the Lviv Opera and Ballet The‑
atre (choreography by T. Ramonova) was less successful. 
Now ‘Shadows of Forgotten Ancestors’ are waiting for 
the new staging, relevant for today.

One-act romantic ballet ‘Witch’ (op. 39, 1967, li‑
bretto by V. Nerodenko) is based on the poem of the 
same name by great Ukrainian poet Taras Shevchenko. 
It shows the tragic psychological drama of a young wom‑
an left pregnant by a soldier. People blame the young 
woman and call her a ‘witch’. In the poem, the author 
addressed the theme of unhappy girls’ fate, particularly 
during the serfdom, and the heroine warns the girls, tell 
about their mistake.

The ballet was successfully staged in the Lviv Op‑
era and Ballet Theatre (choreography by V. Nerodenko) 
in 1968. It was shown together with One-act ballets by 
M. Skoryk and L Dychko, but not a long time. Compos‑
er waited for new staging of his ballet by choreographer 
Dmytro Kyreyko – composer’s grandson, who works in 
Budapest Opera and ballet Theatre. But for our days it 
stays not staging.

The lyric-epic ballet ‘Orgy’ (op. 88, 1976), based on 
the drama by the same name by Lesya Ukrainka, is telling 
about a struggle of a talented independent artist against 
environmental injustice. Following the original source, 
composer reveals a philosophical problem of an artist 
and society. The ballet consists of two acts, and its con‑
tent is concentrated in the scenes-dialogues. The main 
characters, as in other works by V. Kyreyko, have their 
own individual characteristics (leitmotivs).

The music of the ballet is based on the lyric-epic 
genre traditions with leisurely development of events, 
embodiment of the feelings of the heroes, that reduce 
internal dynamics of the ballet. The musical stylistics 
with the use of ancient folk music melodies, polyphonic 

1  From the private talk with V. Kyreyko on 23.12.2013.

texture contributes to the disclosure of ancient images 
and the main psychology idea.

Despite the shortcomings of the choreographic li‑
bretto by Natalia Skorulska, the composer created his 
epic-lyric musical dramaturgy, based on the stylistic fea‑
tures of the Lesya Ukrainka’s poem.

The last, fourth ballet ‘The Sun Stone’ (op. 113, 
1982), has typically romantic genre. Its plot, based on 
the legends of the Donetsk region, shows the hard life 
of miners during the capitalistic times. The libretto was 
made by Y. Kushakov. For the first time ballet was staged 
in the Donetsk Opera Theatre in 1982 by choreographer-
director Y. Khasyanov. The composer told us, that the 
choreography was not so high professional as he wanted 1. 
So, the ballet did not stay for a long time in the repertoire 
of the theatre. This was only one musical-theatral work 
by V. Kyreyko, that did not base on the Ukrainian litera‑
ture classic and was written by order of the Ministry of 
Culture of Ukraine. After receiving the independence for 
Ukraine, the plot of ballet became irrelevant. So, com‑
poser understood that it will never be staged again. The 
beautiful music of several ballet numbers V. Kyreyko 
used later in the piano suite in his last opuses.

Conclusions. The results of exploring Vitaliy 
Kyreyko’s musical and theatrical creation revealed that 
the composer fully expressed himself in such different 
theatrical genres: drama extravaganza, romantic drama, 
satirical opera extravaganza, chamber comic opera, ro‑
mantic ballet, lyric-epic ballet. In each of the directions 
of theatrical and stage drama, the author managed to 
deeply reveal the underlying philosophical layers, by 
recreating the specifics of each of the genres in the 
score. By adapting the original sources to the require‑
ments of opera drama, author intensified the conflict by 
musical meaning, raising the works to an even higher 
poetic level by it. The leading theme in the aesthetic 
and stylistic perception of the composer was the sub‑
ject of devotion to the poetic dream and sincere feelings 
against the fate and drama.

Сomposer’s body of work needs to be further updated 
and published: the vast majority of opuses are still in man‑
uscripts given to us for safekeeping by the Kyreyko’s family.

Vitaliy Kyreyko made a great contribution to the 
Ukrainian classical music of XX – XXI centuries by his 
high professional, sincere and deep music of different 
genres. Composer created his own stylistic system and 
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musical language, which synthesizes intonations of 
Ukrainian songs with the achievements of European 
music, has a melodic and harmonic richness.

Vitaliy Dmytrovych Kyreyko’s creative heritage com‑
bines several different components, forming an inner in‑
tegrity that opens up new ways of research into the work 
of the Master Artist, who inspires others by his example.
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Аннотация:
Цель: Целью данной статьи является сопоставление сведений древнейших восточных источников о собы‑

тиях «каспийских» походов 1030–1033 годов, совершенных в ходе борьбы за влияние на Северном Кавказе 
тмутараканскими русами и их христианскими союзниками – племенами аланов-ясов и сарирцев, со сведени‑
ями русских летописных источников с целью исследования вопроса о действительной личности князя русов, 
который стоял во главе этих походов.

Методы: Конкретно-исторический или идеографический (нарративный) метод исследования, воспро‑
изведения и оценки; метод исторического анализа и сопоставления сведений иностранных и отечественных 
источников.

Результаты: Опираясь на свидетельства арабоязычных источников и информацию, доступную нам из 
древних русских летописей, в статье обосновывается предположение, что «каспийские» походы тмутара‑
канских русов и их союзников были совершены под предводительством князя Евстафия Мстиславича, един‑
ственного сына и наследника черниговского князя Мстислава Владимировича, наместника отца в Тмутаракани 
с 1024 года, который, скорее всего, погиб во время похода 1032 года в битве при Хучне.

Научная новизна: Участие Мстислава Владимировича, бывшего князя Тмутараканского, в каспийских 
походах тмутараканских русов 1030–1033 годов до недавнего времени не вызывало сомнений в отечественной 
историографии, хотя для подобной уверенности не имелось никаких документальных оснований. Несмотря на 
то, что в настоящее время история каспийских походов тмутараканских русов привлекает все большее внимание 
русских историков, тезис о том, что во главе этих походов стоял князь Мстислав Владимирович по-прежнему 
признается по умолчанию. Данная статья представляет собой одно из немногих исследований, в котором, 
путем анализа истории каспийских походов, основанного на использовании и сравнении сведений русских 
и иностранных источников, обосновывается предположение о том, что во главе этих походов стоял молодой 
тмутараканский князь Евстафий Мстиславич.

Практическая значимость: Результаты исследования и выводы, сделанные автором на основании сведе‑
ний источников, представленные в работе, имеют потенциал для более широкого использования в дальнейших 
исторических исследованиях, посвященных истории борьбы Причерноморской Руси за влияние на Северном 
Кавказе в целом, и деятельности тмутараканского князя Евстафия Мстиславича, в частности; а также в препо‑
давательской практике.
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Введение
Евстафий Мстиславич, единственный сын и на‑

следник Мстислава Владимировича, князя Тмутара‑
кани (Тамартхи) (990/1010–1024) – самого южного 
и самого удаленого удела империи киевского князя 
Владимира Святого (978–1015), является одним из 
героев древнерусской истории, незаслуженно забы‑
тых в трудах поколений русских историков. Этому 
факту способствовало то, что из летописных источни‑
ков о Евстафии Мстиславиче известно чрезвычайно 
мало. Следует отметить, что неизвестна ни дата рож‑
дения Евстафия Мстиславича, ни личность его мате‑
ри, ни его деятельность в Тмутаракани. Более того, 
в русских летописях нет единства даже в дате смерти 
Евстафия, которая очень часто путается и переплета‑
ется со смертью его отца. Наиболее осведомленная 
Лаврентьевская летопись сообщает о смерти Евста‑
фия под 1033 годом (похоронен в Тмутаракани), при 
этом о смерти самого Мстислава сообщает несколь‑
кими годами позже – в 1036 году (похоронен в Чер‑
нигове) [15]. Из новгородских летописей о смерти 
Евстафия упоминается только в Софийской Первой 
летописи под 6541 (1033) годом, в то время как смерть 
Мстислава в ней приурочивается к 6542 (1034) году 
[15] (аналогично с собщением Ипатьевской летопи‑
си [16]). Никоновская летопись, не упоминая о Ев‑
стафии, сообщает о смерти Мстислава в 6541 (1033) 
году [19], в то время как в Новгородской 4й летопи‑
си, также не упоминающей о Евстафии, датой смерти 
Мстислава приводится 6544 (1036) год [17].

О деятельности Евстафия Мстиславича в Тмута‑
ракани, где он оставался князем и наместником отца 
после того, как Мстислав Владимирович получил на‑
следство отца на Руси и в 1024 году стал черниговским 
князем, также известно чрезвычайно мало. Все, что мы 
знаем из летописей о политике Тмутараканского кня‑
жества после 1024 года, связано с именем Мстислава 
Владимировича. В  отечественной историографии 
также существует гипотеза о том, что Мстислав Тму‑
тараканский, уже будучи князем черниговским, пла‑

нировал создать на базе тмутараканского княжества 
собственное государство, которое бы простиралось 
от Придонья до Северного Кавказа. Целью создания 
подобного государства представлялось стремление 
Мстислава установить контроль за великим торговым 
путем вдоль западного берега Каспия и Волги, кото‑
рый объединял страны Среднего Востока с Хазарией, 
Русью и не уступал по своему значению знаменитому 
пути «из варяг в греки». По этому пути издавна осу‑
ществлялись оживленные торговые связи со странами 
Закавказья, Северного Кавказа и Киевской Руси. Счи‑
тается, что именно в рамках выполнения этой миссии 
в 1030–1033 годах войсками тмутараканских русов 
под предводительством самого Мстислава Владии‑
мировича были совершены несколько военных похо‑
дов, получившие в историографии названия «каспий‑
ских» походов тмутараканских русов [5; 6; 7; 14].

Известны по-крайней мере три (иногда говорят 
о четырех) из этих закавказких походов 1030–1033 го‑
дов, два последних из которых были совершены тму‑
тараканскими русами в  союзе с  князьями аланов. 
В русских летописях не сохранилось никаких известий 
о закавказских походах русов. Судя по описанию этих 
походов в арабоязычных источниках, они были совер‑
шены либо в рамках предоставления наемной военной 
помощи тмутараканских русов своим союзникам на 
Кавказе, либо являлись совместными грабительскими 
набегами русов вместе с христианскими племенами Се‑
верного Кавказа – союзников Византии (т. е. аланских 
племен и племен христианского государства Сарира) 
на земли мусульманского Ширвана. По этой причине 
их трудно представить в качестве определенной поли‑
тической акции Мстислава Тмутараканского по созда‑
нию нового государственного объединения в степях 
Придонья и Северного Кавказа.

Поскольку, как мы уже упоминали ранее, русские 
летописи не содержат никаких сведений об закавсказ‑
ских походах тмутараканских русов, данная работа 
посвящена рассмотрению истории этих походов, опи‑
раясь на свидетельства вышеупомянутых арабских 
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источников. Основным из них является арабоязычное 
сочинение «Тарих Баб ал-абваб», написанное в XI в. 
и дошедшее до нас в передаче турецкого историка 
XVII в. Мюнеджжим-баши, которое было опублико‑
вано в переводе на русский язык известным русским 
востоковедом и дипломатом, исследователем исто‑
рии, исторической географии, литературы и культу‑
ры Персии и Закавказья В. Ф. Минорским [12].

Каспийские походы тмутараканских русов 
1030–1033 годов в изложении арабоязычных ис-
точников

Согласно «Тарих Баб ал-абваб», первый поход 
тмутараканских русов 1030–1031 годов был совер‑
шен в процессе военного конфликта за пограничные 
территории между Дербентским эмиром, получив‑
шим к тому времени самостоятельность от Арабского 
эмирата [11], и мусульманским государством Ширва‑
нашахов. Следует отметить, что связи русов с Дербен‑
том имели долгую историю: еще в 987–989 годах русы 
служили эмиру Дербента Маймуну, позволив ему 
вернуть трон в борьбе с дербентскими раисами [13, 
288]. В походе 1030–1031 года русы также действо‑
вали как союзники дербентского эмира. Арабские ис‑
точники утверждают, что в 1030 году русско-аланский 
флот в составе 38 кораблей вошел в Каспийское море 
и высадил десант возле Баку [8], а затем в нескольких 
сражениях разбил войско ширваншаха Минучихр ибн 
Йазида (1027–1034) [12, 154]. Поднявшись вверх 
по Куре, том же году русы в качестве наемников уча‑
ствовали в междоусобном конфликте в Арране, раз‑
разившимся после смерти эмира Фадла, где против 
унаследовавшего его престол сына Мусы выступил 
другой его сын, надеявшийся при поддержке шир‑
ваншаха отвоевать у него трон Аррана. Прибывшее 
русское войско поддержало Мусу, осадило его брата 
в городе Байлаканы и взяло город. После этого рус‑
ский отряд вернулся домой через Рум – западную под‑
контрольную Византии часть Кавказа (территорию 
Армении). Отход русского отряда через территорию, 
подконтрольную Византии указывает, что в этой экс‑
педиции могло принимать участие как русское во‑
йско из Тмутаракани, так и один из отрядов русов, 
служивших в греческой армии в качестве наемников 
или в целях исполнения союзных договоренностей 
Руси и Византии. Возможными союзниками тмута‑
раканских русов в этом походе были союзные Визан‑
тии племена аланов и сарирцы, которые в то время 
исповедовали христианство православного образца 

[14, 104]. В 1031 г. русы вновь прибыли в Ширван, но 
были разбиты Мусой бен Фадлом [12].

В 1032 году русы уже вместе с аланами и сарир‑
цами вновь появились в  Ширване и  Дербенде для 
того, чтобы совершить грабительский рейд по этим 
территориям. Арабская хроника сообщает о том, что 
итогом военной кампании союзников стало разгра‑
бление Ширвана: они силой взяли столицу Ширва‑
на Язидию, располагавшуюся неподалеку от совре‑
менной Шемахи, после чего в столице и «в других 
местах» Ширвана они перебили «свыше 10 тысяч 
человек и оставались в стране 10 дней, копая землю 
и извлекая деньги и имущество, которое жители там 
спрятали. Когда их руки наполнились мусульманским 
добром, они направились в  свою страну». Однако 
на обратном пути домой через земли, принадлежа‑
щие Дербентскому эмирату, союзное войско с  на‑
грабленным добром было атаковано в горах у Хучни 
мусульманами Дербента. Мусульманские войска, 
состоявшие из объединенных сил дербентцев, лез‑
гин и табасаранцев во главе с дербентским эмиром 
Мансуром, «заняв теснины и  дороги», напали на 
сарирско-алано-русских воинов и «убили многих из 
них: это была резня, о подобной которой никогда не 
упоминалось». «Тарих Баб ал-абваб» рассказывает 
о том, что христианских воинов, возвращавшихся из 
района нынешней Шемахи, мусульмане «предали … 
мечу, так что спаслись немногие», отняв у них «всю 
военную добычу, живую и неодушевленную, которую 
те захватили в Ширване» [12, 154]. Прорваться через 
горы и уйти домой сумел только небольшой отряд во 
главе с аланским князем.

Заметим, что указание на участие алан в каспий‑
ских походах русов 1031–1032 годов свидетельствует 
о довольно близких союзнических отношениях между 
русскими и аланами, сложившихся к середине XI века, 
возможно, при участии Тмутаракани. В. Т. Пашуто 
полагал, что в данный союз не могли быть вовлечены 
дагестанские аланы Маската, поскольку они сравни‑
тельно недавно были разорены русами [14, 104–105]. 
Он справедливо указывал на то, что, скорее всего, 
в походе 1032 года участвовали аланы из «метропо‑
лии» на Центральном и Северо-Восточном Кавказе. 
Другими известными из арабоязычных источников 
союзниками русов в  этом походе были сарирцы. 
Историк Дагестана Т. М. Айтберов отмечал, что со‑
вместная с русскими борьба сарирцев против мусуль‑
ман, происходившая в 1032 г. недалеко от Дербента, 



Austrian Journal of Humanities and Social Sciences 9 – 10 (2021)

ТОМСЕТТ Е. Ю.  КНЯЗЬ ЕВСТАФИЙ МСТИСЛАВИЧ – ЗАБЫТЫЙ ГЕРОЙ РУССКОЙ ИСТОРИИ: К ВОПРОСУ О «КАСПИЙСКИХ» ПОХОДАХ ТМУТАРАКАНСКИХ РУСОВ XI ВЕКА

History

22

ISSN 2310-5593 (Print) / ISSN 2519-1209 (Online)

сохранилась в памяти сарирцев (хунзахцев) в форме 
устного предания, гласившего о битве горцев Даге‑
стана и русских против прибывших с Востока ара‑
бов-мусульман, которая происходила в XI – XII вв. 
и закончилась победой мусульман («Когда Дагестан 
узнал» о прибытии мусульманского войска, «войска 
его проклятых неверных и армии Уруса, заключив со‑
глашение о пребывании вместе и в радости и в горе, 
собрались около города, именуемого Чор, с  наме‑
рением оказать сопротивление исламу, броситься 
вперед и нанести вред армиям мусульман» [1, 176]). 

Записанное в XVIII веке на арабском языке, это пре‑
дание стало составной частью сочинения по истории 
горцев «Тарих Дагестан».

Столь сокрушительное поражение союзников 
произошло главным образом по причине изменения 
политической расстановки сил на Северном Кавказе. 
К  тому времени правитель Аррана Муса, которого 
русы поддержали в 1030 году, вступил в брак с доче‑
рью ширваншаха и стал его союзником. К союзу Ар‑
рана и Ширвана также присоединился эмир Дербента 
Мансур I ибн Маймун, который, с целью обеспечения 
военной поддержки сарирцев, в  1025  года вступил 
в брак с дочерью владетеля Сарира Бохтйишо II [14, 
104; 12, 77]. Это обстоятельство, надо полагать, не‑
сколько ослабило традиционную поддержку Сариром 
тмутараканско-аланского союза, но, тем не менее, по 
мнению Т. М. Айтберова, которое разделяет автор этой 
статьи, было бы неверным утверждать, что сарирцы 
в этот период заняли враждебную позицию по отно‑
шению к бывшим союзникам: в 1032 г. было заключено 
военное соглашение между сарирцами и аланами-яса‑
ми (предками осетин), которые выступили в поход на 
Ширван вместе с русами и аланами. Более вероятно, 
что, скорее всего, в момент разгрома союзников имен‑
но династические связи Сарира с Дербендом способ‑
ствовали тому, что сарирцы менее, чем остальные со‑
юзники, пострадали в резне у Хучни. Несмотря на то, 
что прямо об этом в источнике не говорится, можно 
предполагать, что упоминание спасшемся от резни 
«маленьком отряде, включая правителя аланов» отно‑
сится к сарирцам, которых пощадили при резне. Таким 
образом, отсутствие упоминания о сарирцах в описа‑
нии боя вблизи Хучнинских «ворот» и, главное, от‑
сутствие их реакции на разгром при Хучне позволяет 
предположить (в свете факта близкого родства между 
дербентским эмиром Майсуром и сидевшим в Хунзахе 
Бохтйишо II), что стараниями эмира Дербента поддан‑

ные его тестя не только не пострадали в бою при Хуч‑
не, но и смогли помочь спастиь оставшемуся в живых 
предводителю одного из союзников – аланскому князю. 
Заметим, что в хронике ничего не говорится о спасе‑
нии правителя русов (вероятно, погибшего во время 
битвы). Мы вернемся к этому факту далее по ходу по‑
вествования, когда будем говорить от возможных пре‑
тендентах на роль упомянутого в арабоязычных источ‑
никах «правителя русов».

Наконец, в завершение эпопеи «каспийских» по‑
ходов тмутараканских русов известно, что в 1033 году 
аланский князь во главе объединенного русско-алан‑
ского войска в последний раз пришел в Северное За‑
кавказье, чтобы «отомстить» дербентцам, но и на 
этот раз был разбит. В  «Тарих Баб ал-абваб» ука‑
зывается, что русы и аланы в походе 1033 года сно‑
ва действовали сообща: они двинулись через горы 
в сторону Дербента и прилегающих мусульманских 
«пограничных областей», где у  границ одной из 
этих областей около Ур-караха мусульмане «пере‑
били множество аланов и русов», в результате чего 
«властитель алан» был «силой отражен от ворот» 
Ур-караха и «навсегда прекращены притязания не‑
верных на эти исламские центры» [12, 54–77, 70]. Са‑
рирцы не участвовали в этом последнем мероприятии 
русско-аланских походов на Каспий.

Предводитель тмутараканских русов в  «ка-
спийских» походах 1030–1033 годов – Мстислав 
Владимирович или Евстафий Мстиславич?

В свете рассмотренной истории «каспийских» 
походов тмутрараканских русов и их союзников пред‑
ставляется интересным, насколько вероятным явля‑
ется общепринятое мнение о том, что походы 1030–
1033 года были проведены под предводительством 
именно Мстислава Владимировича Тмутараканского, 
с 1024 года князя черниговского. Более пристальное 
изучение обстоятельств этих походов вызывает со‑
мнения в непосредственном лидерстве в этих походах 
князя Мстислава Владимировича. Приведем несколь‑
ко оснований в пользу высказанного соображения.

Во-первых, как известно из руссих летописей 
и ранних польских хроник [4], в 1030–1031 годах – 
времени первого «каспийского» похода – Мстислав 
Черниговский подготовил и  совершил совместно 
с  его братом Ярославом Мудрым успешный поход 
на Польшу с целью отвоевания Червенских городов. 
Даже учитывая смещение дат этого похода с  1030 
на 1031, представляется достаточно проблематич‑
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ным пребывание Мстислава с его войском примерно 
в одно и то же время в двух достаточно удаленных 
друг от друга районах – в Польше и в Закавказье, не 
говоря уже о времени и ресурсах, необходимых для 
подготовки к этим походам. Если же допустить, что 
Мстислав предоставил Ярославу для польского похо‑
да лишь часть своих войск, как полагают некоторые 
историки, в то время как сам отправился воевать на 
Северный Кавказ, то это противоречит указанию 
русских летописей, что Мстислав лично участвовал 
в польском походе Ярослава [15; 16].

Далее, не следует забывать, что еще в 1024 году 
Мстислав успешно отвоевал себе часть отцовского 
наследства в Русской земле и встал во главе обшир‑
ного Черниговского княжества, уступив княжение 
(или наместничество) в Тмутакарани своему един‑
ственному сыну и наследнику Евстафию. С этого мо‑
мента Мстислав оказывается тесно вовлечен в сферу 
политических интересов Русской земли и Ярослава. 
С тех пор из Никоновской летописи нам известно 
только об одном походе русских против аланского 
племени ясов, входящего в состав племенного союза 
алан, который состоялся в 1029 году, и, как считается, 
по ошибке, был приписан в летописи Ярославу [19]. 
Эта летописная путаница в том, кто совершил поход 
на ясов в 1029 году (который не упомянут ни в Ипа‑
тьевской, ни в Лаврентьевской, ни в Новгородской 
4-й и Софийской 1-й летописях), в первую очередь, 
свидетельствует о  том, что летописец, возможно, 
знал, что поход на ясов был совершен не лично Мстис‑
лавом, сидевшем в это время на престоле в русской 
земле в Чернигове. Тем не менее, по логике политики 
тмутараканских князей в Абхазии и на Северном Кав‑
казе, этот поход, несоменно, был совершен тмутара‑
канскими русами. Таким образом, возможно, что по 
причине того, что у летописца либо не было сведений 
о деятельности Евстафия, который после 1024 года 
являлcя наместником отца в Тмутаракани, либо ле‑
тописец по какой-то причине не желал упоминать 
о нем, то он предпочел просто приписать эти события 
ко времени княжения великого князя Ярослава. Эта 
позиция первого летописца впоследствии привела 
к тому, что поход на ясов 1029 году был причислен 
последующими переписчиками (или редакторами) 
лично Ярославу Мудрому.

Наконец, обращаясь к свидетельствам восточных 
источников, на основании которых русскими истори‑
ками было сделано заключение о том, что каспийские 

походы 1030–1033 годов в Закавказье были соверше‑
ны под предводительством Мстислава Владимировича 
Тмутараканского, следует заметить, что в них упомина‑
ется лишь то, что в «каспийских» походах участвова‑
ли тмутараканские русы. Таким образом, получается, 
что походы 1030–1033 годов были приписаны Мстис‑
лаву Владимировичу по умолчанию, на основании ле‑
тописных сообщений о том, что русским историкам 
он был известен как князь Тмутараканский, без учета 
того, что с 1024 года Мстислав Владимирович являлся 
князем черниговским, оставив в качестве наместника 
в Тмутаракани своего единственного сына Евстафия. 
Поскольку в русских летописях нет упоминания ни об 
одном из этих «каспийских» походов (в то время как 
в них сохранились свидетельства о походах Мстисла‑
ва на касогов в 1022 и о походе на ясов в 1029 году), 
а также учитывая, что, став князем русской чернигов‑
ской земли, Мстислав был тесно вовлечен в выяснение 
русско-польских земельных конфликтов, мы полагаем, 
что гораздо более вероятным является то, что предво‑
дителем русов в «каспийских» походах был не Мстис‑
лав, а его сын Евстафий, новый князь и наместник отца 
в Тамартхе-Тмутаракани.

Из описания этих походов в арабских источниках 
создается стойкое впечатление, что все они были со‑
вершены практически одним и тем же составом участ‑
ников. Прямым указанием на то, что неудачный поход 
1032 года, закончившийся бойней в районе Хучни, 
был совершен Евстафием, являются как сообщения 
восточных источников, так и дата смерти сына Мстис‑
лава, приведенная в русских летописях. Как мы уже 
упоминали выше, восточные источники утверждают, 
что в результате бойни при Хучне из всего состава рус‑
ско-аланско-сарирского войска уцелел и сумел бежать 
с небольшой группой людей только аланский князь. 
Про судьбу князя тмутараканских русов ничего не из‑
вестно, однако по логике описания бойни при Хучне 
следует, что он был убит, что, в сопоставлении с датой 
смерти Евстафия Мстиславича, датированной в рус‑
ских летописях примерно 1032/1033 годами, дает нам 
основания предположить, что Евстафий погиб во вре‑
мя битвы при Хучне. Более того, именно уцелевший 
в бойне при Хучне аланский князь, по сообщению вос‑
точных источников, возглавил последний поход союз‑
ного алано-русского войска 1033 года, предпринятый 
для того, чтобы отомстить мусульманам Дербента за 
разгром при Хучне. В этом последнем закавказском 
походе войска тмутараканских русов теоретически 
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могли быть возглавлены самим Мстиславом Тмутара‑
канским, решившим отомстить за смерть своего сына, 
но это предположение опровергается арабскими ис‑
точниками, которые ясно утверждают, что во главе 
последнего похода стоял аланский князь.

Далее, обращаясь к участию аланов в «каспий‑
ских» походах тмутараканских русов и  союзниче‑
ских отношениях между тмутараканскими русами 
и аланами в походах 1032–1033 года, которые были 
упомянуты в арабских источниках, следует заметить, 
что, согласно политическим традициям того времени 
эти отношения должны были базироваться не столько 
на возможном подчинении аланов русам в результате 
одержанной русами военной победы над ними, сколь‑
ко на последовавшим за этой победой политическом 
союзе, закрепленном династическим браком прави‑
телей аланов и русов. Говоря об этом, необходимо 
отметить, что, несмотря на существующее в отече‑
ственной историографии мнение о том, что княжна 
из рода аланов была женой Мстислава Владимирови‑
ча [3, 649], представляется более вероятным, что эта 
аланская княжна (причем, скорее всего, из племени 
ясов, против которых была проведена военная кам‑
пания 1029 года) была, скорее, женой Евстафия, чем 
Мстислава Тмутараканского. Мстислав, как известно, 
был рожден около 983 года [3, 649] и отправлен на 
наместничество в  Тмутаракани еще будучи ребен‑
ком. Опекуном и советником малолетнего князя был 
Сфенг, которого византийские источники называют 
«братом» Владимира [21, 464]. В 1015 году Сфенг, 
согласно сообщению хроники Скилицы, вместе с во‑
йском тмутараканских русов, принимает участие 
в подавлении восстания Георгия Цулы а Херсонесе, 
причем русская дружина Тмутаракани участвовала 
в военной экспедиции на основании русско-визан‑
тийских договоров [10, 216, 218–222; 20, 125–133]. 
Почему во главе тмутараканского войска, выступив‑
шего на подавление восстания в Таврике [9, 384; 2, 
148] в рамках союзнических отношений с Византией 
в 1015 году встал Сфенг, а не Мстислав Тмутаракан‑
ский, которому в это время было около 32х лет, на 
первый взгляд, является непонятным, однако этот 
факт косвенно подтверждает неясные свидетельство 
хроники Длугоша о том, что в это время Мстислав со 
своей собственной дружиной был вовлечен в междо‑
усобную борьбу в Русской земле [4].

Исходя из союзнических отношений с Византией, 
которые существовали у Тмутаракани, нам представ‑

ляется более вероятным, что в целях укрепления этих 
отношений и, одновременно, русских позиций в Тму‑
таракани, в свое время (возможно, еще при жизни 
Владимира) они были закреплены браком Мстислава 
с одной из многочисленных принцесс или представи‑
тельниц аристократии византийского дома. В пользу 
того, что жена Мстислава (и мать его детей – Евстафия 
и Татьяны) была гречанкой косвенно свидетельству‑
ет то, что дети Мстислава, в отличие от других детей 
дома Рюриковичей Русской земли, известны не по их 
языческим, а по их греческим крестильным именам, 
в то время как на Руси того временени ситуация с име‑
нами представитей княжеского дома была, скорее, об‑
ратной. Таким образом, учитывая обычный брачный 
возраст князей того времени, сыну Мстислава Евста‑
фию в 1029 году, во время похода на ясов, могло быть 
примерно около 25 лет, и то, что успешный поход на 
аланов-ясов закончился династическим браком Евста‑
фия, ставшего с 1024 года во главе Тмутараканского 
наместничества, является абсолютно логичным, по‑
скольку заключение родственных династических от‑
ношений с мощным аланским союзом племен было 
чрезвычайно выгодно для Тмурараканской Руси, 
стремившейся укрепиться на землях Северного 
Кавказа. Это, кстати, также объясняет тот факт, что 
после поражения при Хучне в 1032 году уцелевший 
аланский князь вернулся на Кавказ с новым походом 
в сопровождении тмутараканского войска для того, 
чтобы отомстить за смерть не только своего союзни‑
ка, но и своего родственника – тмутараканского князя 
Евстафия Мстиславича.

Выводы:
Результаты представленного исследования позво‑

ляют сделать следующие заключения:
1. Во-первых, свидетельства аутичных арабских 

источников утверждают, что первые каспийские по‑
ходы тмутараканских русов 1030–1031 годов были 
совершены под предводительством русского князя, 
правившего в Тмутаракани. Учитывая сообщения рус‑
ских летописей, согласно сведениям которых Мстис‑
лав Владимирович, бывший князь тмутараканский, 
а с 1024 года князь черниговский, в 1030–1031 году 
совершил совместно со своим братом Ярославом 
Мудрым поход на Польшу с целью возвращения Ки‑
евской Руси Червенских городов, то он физически не 
мог являться тем русским князем, который возглавил 
в это же время первые каспийские походы тутаракан‑
ских русов.
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2. Исходя из вышесказанного, единственно реаль‑
ным претендентом на роль этого русского князя мог 
быть только единственный сын и наследник Мстис‑
лава Владимировича – князь Евстафий Мстиславич, 
занявший после ухода отца наместничество (или кня‑
жение) в Тмутаракани.

3. В пользу того, что русским князем, стоявшим во 
главе объединенных сил русов, алан и сарирцев в по‑
следующих каспийских походах, не мог быть князь 
Мстислав Владимирович свидетельствует сопоставле‑
ние арабских источников с рассказами дагестанского 
эпоса, посвященного битве при Хучне, состоявшейся 
1032 года, в которой рассказывается о смерти русско‑
го князя – одного из предводителей союзников.

4. Расссказы арабских и дагестанских источников 
о последующих каспийских походах 1032–1033 годов 
и о смерти русского князя в то же время совпадают 
со сведениями русских летописей о смерти Евстафия 
Мстиславича, которая произошла примерно в  это 
время и, главное, при жизни его отца. Согласно рус‑
ским летописям князь Мстислав Владимирович умер 
через несколько лет после смерти Евстафия, пример‑
но в 1036 году, от полученного на охоте заболевания.

5. Наконец, учитывая свидетельства арабоязыч‑
ных и русских источников, можно также заключить, 

что князь Мстислав Владимирович не мог стоять и во 
главе последнего каспийского похода 1033 года. Араб‑
ские и дагестанские источники в один голос утверж‑
дают, что миссия возмездия за смерть русского князя 
при Хучне была осуществлена аланским князем, его 
союзником и, возможно, родственником.

Заключение
Подводя итоги всему вышесказанному, на ос‑

новании сравнения свидетельств арабоязычных ис‑
точников о событиях «каспийских» походов 1030–
1033 годов, совершенных тмутараканскими русами 
и их союзниками – аланами и сарирцами, и сведений, 
известных нам из русских летописных источников 
и  польских хроник о  походах 1030–1032  года на 
Польшу, совершенного совместно Ярославом Му‑
дрым, князем киевским, и Мстиславом Владимиро‑
вичем, князем черниговским, мы можем с достаточ‑
ной степенью уверенности заключить, что во главе 
«каспийских» походов тмутараканских русов, высту‑
пал не черниговский князь Мстислав Владимирович 
(до 1024 года князь Тмутараканский), как это приня‑
то полагать в отечественной историграфии, а его сын 
и наследник – князь Евстафий Мстиславич (с 1024 
князь Тмутараканский), который погиб во время по‑
хода 1032 года в битве при Хучне.
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EVSTAFIY MSTISLAVICH – THE FORGOTTEN PRINCE OF RUSSIAN 
HISTORY: TO THE MATTER OF THE “CASPIAN” MILITARY CAMPAIGNS 

OF THE TMUTARAKAN RUS IN THE ELEVENTH CENTURY
Abstract
Objective: The purpose of this article is to compare the information of the ancient eastern sources about the 

events of the “Caspian” campaigns of 1030–1033, committed during the fight for influence in the North Caucasus 
by the Tmutarakan Rus and their Christian allies – the tribes of Alans-Yases and Saririans, with information from 
Russian chronicles with the purpose to determine the true identity of the Russian prince, who was at the leader of 
these campaigns.

Methods: Specific historical or ideographic (narrative) method of research, reproduction and evaluation; method 
of historical analysis and comparison of information from the foreign and domestic sources.

Results: Based on the evidence of Arab sources and information available to us from ancient Russian chronicles, 
this article substantiates the assumption that the “Caspian” military campaigns of the Tmutarakan Rus and their al‑
lies were led by prince Evstathiy Mstislavich, the only son and heir of the Chernigov prince Mstislav Vladimirovich, 
who since 1024 was appointed by his father as the governor of Tmutarakan, and who most likely was killed during 
the 1032 “Caspian” campaign at the Battle of Khuchna.

Scientific novelty: The leadership of Mstislav Vladimirovich, the former prince of Tmutarakan, in the “Caspian” 
military campaigns of the Tmutarakan Rus in 1030–1033 until recently did not raise any doubts in Russian histo‑
riography, although there were no documentary evidence for this assumption. Moreover, despite that presently the 
history of the “Caspian” campaigns of the Tmutarakan Rus attracts more attention of Russian historians, the leader‑
ship of Mstislav Vladimirovich in these military campaigns is still accepted by default. This article is one of the few 
studies in which, by analysing the history of the “Caspian” campaigns, based on the use and comparison of informa‑
tion from Russian and foreign sources, the author made an attempt to promote and substantiated the assumption 
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that the leader of these military campaigns was Evstafiy Mstislavich, young and forgotten by the Russian chronicles 
prince of Tmutarakan.

Practical relevance: The evidence of the Arab, Dagestan and Russian sources and the conclusions drawn by the 
author on their basis and presented in this paper have the potential for wider use in further research devoted to the 
history of the fight for the influence in the North Caucasus by Tmutaracan Rus and their Christian allies, in general, 
and to the activities of the Tmutarakan prince Evstafiy Mstislavich, in particular. Furthermore, this research can be 
used in teaching practice.

Keywords: the “Caspian” military campaigns of the Тmutarakan Rus; the military alliance of the Tmurarakan 
Rus and Alans in the eleventh century; “Tarikh Bab al-abwab”; the battle of Khuchna; Prince Evstafiy Mstislavich; 
Prince Mstislav Vladimirovich Tmutarakansky.
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ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ КОМПЕТЕНТНОСТИ 
ПЕДАГОГА ДОШКОЛЬНОГО ОБРАЗОВАНИЯ

Аннотация
Введение. В статье анализируется проблема определения эффективных педагогических условий форми‑

рования и оценивания профессиональной компетентности педагогических работников дошкольных обра‑
зовательных организаций (далее ДОО) и практическая реализация данных условий в МБДОУ «Детский сад 
«Непоседы» г. Муравленко.

Материалы и методы. Для понимания сущности профессиональной компетентности педагогических 
работников дошкольного образования, выделения ее структуры используются такие методы исследования, 
как анализ нормативно-правовых документов и научных исследований, рассматривающих различные подходы 
к пониманию сущности профессиональной компетентности. Для исследования уровня профессиональной 
компетентности педагогических работников дошкольного образования используются диагностические ме‑
тодики, включающие анкетирование, тестирование.

Результаты. По итогам изучения научных исследований и анализа нормативно-правовых документов 
в сфере дошкольного образования была дана характеристика профессиональной компетентности педагогиче‑
ских работников дошкольного образования, определена структура профессиональной компетентности педа‑
гога как совокупность профессионально-образовательных и социально-статусных компетенций; теоретически 
обоснованы и апробированы на базе МБДОУ «Непоседы» педагогические условия формирования и оцени‑
вания профессиональной компетентности педагогических работников дошкольного образования.

Обсуждение. В статье подчеркивается, что профессиональная компетентность педагогических работников 
дошкольного образования является одним из средств управления качеством дошкольного образования через 
реализацию профессионально-образовательных и социально-статусных компетенций.

Заключение. По итогам изучения научных исследований и анализа нормативно-правовых документов 
в сфере дошкольного образования предлагается структура профессиональной компетенции педагогических 
работников, характеристика профессионально-образовательных и социально-статусных компетенций. Делает‑
ся вывод о том, что теоретическое обоснование педагогических условий и их реализация будет способствовать 
повышению уровня профессиональной компетентности профессиональной компетентности педагогических 
работников и повышения качества дошкольного образования.
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Основные положения:
–  рассмотрено понятие «профессиональная ком‑

петентность педагога дошкольного образования»;
–  выявлена структура профессиональной компе‑

тентности педагога как совокупность компетенций;
–  обоснованы и апробированы педагогические 

условия формирования профессиональной компе‑
тентности педагогических работников дошкольного 
образования.

1. Введение
Проблема формирования профессиональной ком‑

петентности педагогических работников дошколь‑
ного образования, ее актуальность определяется из‑
менениями в системе образования, существующими 
требованиями к повышению качества образования, 
совершенствованию деятельности образовательных 
организации. В Федеральном законе от 29 декабря 
2012 года № 273-ФЗ «Об образовании в Российской 
Федерации», Федеральном государственном образо‑
вательном стандарте дошкольного образования, ут‑
вержденного приказом Министерства образования 
и науки Российской Федерации (Минобрнауки Рос‑
сии) от 17 октября 2013 г. № 1155, отмечается, что 
деятельность образовательной организации должна 
быть направлена на достижение качества образова‑
тельного процесса. Для этого необходимы соответ‑
ствующие средства, в том числе деятельность педаго‑
гических работников на высоком профессиональном 
уровне. В связи с этим актуальной становится пробле‑
ма исследования сущности профессиональной компе‑
тентности педагогических работников, ее структуры, 
определения условий формирования компетенций, 
необходимых педагогическому работнику дошколь‑
ного образования для организации качественного 
образовательного процесса.

2. Материалы и методы
Для исследования сущности понятия «професси‑

ональная компетентность» были изучены различные 
научные подходы. Выявлено, что под компетентно‑
стью педагога понимается «совокупность профес‑

сиональных знаний, умений их применять в  своей 
работе, профессионально-значимых качеств» [1], 
«заданный профессиональным стандартом уровень 
знаний и  умений» [2], «готовность реализовать 
образовательные задачи» [3], «совокупность спо‑
собов профессиональной деятельности» [4], «спо‑
собность адаптироваться в меняющейся професси‑
ональной среде» [5], «совокупность компетенций» 
[6]. Наибольший интерес представляет подход, пред‑
ложенный С. Г. Молчановым [7]. Профессиональная 
компетентность педагогических работников – это 
совокупность компетенций. В компетенцию входят 
знания (представления об объекте), умения и навыки 
(способы работы с объектом), способы деятельности 
и поведения (реальные действия и поступки).

В  соответствии со структурой компетентности 
(знания, умения и навыки, действия и поступки) мож‑
но выделить две группы компетенций педагогических 
работников – профессионально-образовательные и со‑
циально-статусные. Профессионально-образователь‑
ные компетенции обеспечивают передачу содержания 
образования посредством обучения (как результат – 
образованность личности, или уровень обученности), 
социально-статусные – содержания социализации по‑
средством воспитания (как результат – социализован‑
ность, или воспитанность личности). При этом вос‑
питание и обучение понимаются как взаимосвязанные 
и неотделимые друг от друга компоненты образования. 
В соответствии с этим педагог должен обладать про‑
фессионально-образовательными компетенциями, 
чтобы быть готовым к передаче содержания образова‑
ния (обучения), и социально-статусными для передачи 
содержания социализации (воспитания).

Профессионально-образовательные компетен‑
ции включают предметные, дидактические, квалита‑
тивные, технико-технологические и методические.

Предметные компетенции – это профессиональ‑
но-образовательные компетенции педагога, которые 
характеризуют представления о  своем предмете, 
представления о способах работы (умения и навыки), 
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необходимые в  профессиональной деятельности, 
действия и поступки. Применительно к педагогу до‑
школьного образования предметные компетенции 
можно определить как компетенции по образователь‑
ным областям (согласно ФГОС ДО).

Дидактические компетенции – это профессиональ‑
но-образовательные компетенции педагога, которые 
характеризуют представления об образовательном 
процессе, формах, методах и  средствах обучения, 
представления о способах работы (умения и навыки 
организации процесса обучения), необходимые в про‑
фессиональной деятельности действия и поступки.

Квалитативные компетенции – это профессио‑
нально-образовательные компетенции педагога, ко‑
торые характеризуют представления, умения, навы‑
ки, действия и поступки, связанные с педагогической 
оценкой, реализацией функцией контроля в образо‑
вательном процессе.

Технико-технологические компетенции – это про‑
фессионально-образовательные компетенции педаго‑
га ДОО, которые включают представления, умения, 
навыки, действия и поступки, связанные с реализаци‑
ей педагогических технологий обучения и воспитания 
детей дошкольного возраста.

Методические компетенции – это профессиональ‑
но-образовательные компетенции педагога ДОО, 
включающие: стремление к  изучению передового 
педагогического опыта педагогов дошкольного об‑
разования; знания и умения проектирования само‑
образовательной деятельности; активное участие 
в  различных формах методической работы ДОО; 
стремление осваивать инновационные педагогиче‑
ские технологии; умения и навыки самоанализа соб‑
ственной педагогической деятельности.

Социально-статусные компетенции – это профес‑
сионально важные качества педагога ДОО.

Важную роль в структуре профессиональной ком‑
петентности играет мотивация – совокупность внеш‑
них и внутренних мотивов профессиональной дея‑
тельности, при этом наиболее значимую роль играют 
внутренние мотивы, направленные на самообразова‑
ние, раскрытие своего творческого потенциала [8].

Педагогические условия, при которых возможно 
успешное формирование профессиональной компе‑
тентности педагогических работников дошкольного об‑
разования, включают в себя: формирование активности 
и внутренней мотивации педагогов; организация форм 
методической работы, обеспечивающих освоение спо‑

собов формирования и оценивания профессиональной 
компетентности педагогических работников.

Итак, мы проанализировали научную литерату‑
ру по проблеме формирования профессиональной 
компетентности педагога, рассмотрели профессио‑
нально-образовательные и социально-статусные ком‑
петенции педагога, теоретически обосновали педаго‑
гические условия формирования профессиональной 
компетентности. Теперь опишем процесс практиче‑
ской части исследования.

3. Результаты
Апробация педагогических условий формирова‑

ния профессиональной компетентности педагоги‑
ческих работников дошкольного образования осу‑
ществлялась посредством экспериментальной работы 
в три этапа.

Первый (констатирующий) этап позволил вы‑
явить уровень сформированности компетенций пе‑
дагогов и особенности мотивации профессиональной 
деятельности. В качестве оценочных материалов ис‑
пользовались: методика «Лист самооценки компе‑
тенций педагога (Т. А. Сваталова), адаптированная 
под задачи данного исследования; методика «Отбор 
содержания социализации (ОСС)», «Оценивание 
социализованности (ОС)» (С. Г. Молчанов); мето‑
дика «Изучение мотивации профессиональной де‑
ятельности» (К. Замфира в модификации А. Реана).

По итогам проведенного исследования было вы‑
явлено, что профессионально-образовательные ком‑
петенции на оптимальном уровне сформированы 
у 35% педагогов, на допустимом уровне – у 55%, на 
критическом уровне – у 10%. Социальные компетен‑
ции, или профессионально важные качества, кото‑
рые составили «портрет педагога ДОО», включают 
любовь к  детям, доброту, общительность, ум, спо‑
собность защищать свои взгляды, ответственность, 
отзывчивость, работоспособность, воспитанность, 
умение понимать других.

В структуре мотивации педагогов ДОО наиболее 
значимыми являются как внешние, так и внутренние 
мотивы. Среди внешних мотивов на первый план у пе‑
дагогов выходят финансовый мотив, а также потреб‑
ность в достижении социального престижа и уваже‑
ния со стороны коллег. Среди внутренних мотивов 
самые высокие показатели получил мотив «удовлет‑
ворение от самого процесса и результата работы». 
У части педагогов отрицательные внешние мотивы 
(стремление избежать наказания, критики со сторо‑
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ны руководства) занимают ведущее местов в струк‑
туре мотивации, что требует организации работы по 
формированию внутренней мотивации.

Второй (формирующий) этап был направлена на 
апробацию педагогических условий формирования 
профессиональной компетентности педагогов до‑
школьной образовательной организации. На осно‑
вании данных условий была разработана программа, 
включающая нормативно-правовое, научно-мето‑
дическое, социально-психологическое, материаль‑
но-техническое обеспечение направления. В основе 
методической работы по формированию професси‑
ональной компетентности педагогов лежали занятия 
в форме дискуссии, семинара-практикума, игры, про‑
ектной деятельности. Данные формы предполагают 
активное участие педагогов в обсуждении проблемы, 
взаимодействие между собой и обмен опытом.

Третий (контрольный) этап практической части ис‑
следования позволил проанализировать эффективность 
созданных педагогических условий и оценить динамику 
произошедших изменений в уровне профессиональной 
компетентности педагогических работников. В резуль‑
тате исследования выявлено, что профессионально-об‑
разовательные компетенции на оптимальном уровне 
сформированы у 65% педагогов, на допустимом уров‑
не – у 35%. Критический уровень сформированности 
профессионально-образовательных компетенций на 
контрольном этапе не выявлен. Социальные компетен‑
ции, или профессионально важные качества, которые 
составили «портрет педагога ДОО», показали поло‑
жительный прирост у всех педагогов.

В  структуре мотивации педагогов ДОО стали 
более выраженными внутренние мотивы професси‑
ональной деятельности: «возможность самореали‑
зации», «удовлетворение от процесса и результата 

работы». Снизились показатели внешней отрица‑
тельной мотивации, что означает, что педагоги стали 
более ориентированными на самореализацию и рас‑
крытие своего творческого потенциала.

4. Обсуждение (Discussion)
Изучение научных исследований, анализ норма‑

тивно-правовых документов показали, что проблема 
обеспечения качества дошкольного образования, по‑
вышения профессиональной компетентности педаго‑
гических работников является одной из актуальных.

Профессиональная компетентность рассматри‑
вается как совокупность компетенций – професси‑
онально-образовательных и социально-статусных. 
К  профессионально-образовательным относятся 
предметные, дидактические, квалиметрические, 
технико-технологические, методические компе‑
тенции.

Педагогическими условиями формирования 
профессиональной компетентности педагогических 
работников дошкольного образования являются 
формирование активности и внутренней мотивации 
педагогов; организация форм методической работы, 
обеспечивающих освоение способов формирования 
и  оценивания профессиональной компетентности 
педагогических работников.

5. Заключение
Таким образом, профессиональная компетент‑

ность педагогических работников – это средство 
управления качеством дошкольного образования. 
Выявленный комплекс педагогических условий спо‑
собствует формированию профессионально-образо‑
вательных и социально-статусных компетенций, кото‑
рые необходимы педагогу дошкольного образования 
для осуществления профессиональной деятельности 
на высоком уровне.
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PEDAGOGICAL CONDITIONS FOR THE FORMATION OF PROFESSIONAL 
COMPETENCE OF A TEACHER OF PRESCHOOL EDUCATION

Abstract
Introduction. The article analyzes the problem of determining effective pedagogical conditions for the formation 

and evaluation of professional competence of pedagogical workers of preschool educational organizations (hereinafter 
referred to as pre-school educational institutions) and the practical implementation of these conditions in MBDOU 
“Kindergarten “Restless” Muravlenko.

Materials and methods. To understand the essence of the professional competence of preschool teachers, to high‑
light its structure, research methods such as the analysis of regulatory documents and scientific research considering 
various approaches to understanding the essence of professional competence are used. To study the level of profes‑
sional competence of teachers of preschool education, diagnostic methods are used, including questionnaires, testing.

Results. Based on the results of the study of scientific research and analysis of normative legal documents in the 
field of preschool education, the characteristics of the professional competence of teachers of preschool education 
were given, the structure of the professional competence of a teacher as a set of professional educational and socio-
status competencies was determined; the pedagogical conditions for the formation and evaluation of the profes‑
sional competence of teachers of preschool education were theoretically substantiated and tested on the basis of the 
MBDOU “Restless”.

Discussion. The article emphasizes that the professional competence of teachers of preschool education is one 
of the means of managing the quality of preschool education through the implementation of professional and edu‑
cational and socio-status competencies.

Conclusion. Based on the results of the study of scientific research and analysis of normative legal documents in 
the field of preschool education, the structure of professional competence of teaching staff, characteristics of profes‑



33

T. N. SADYKOVA  PEDAGOGICAL CONDITIONS FOR THE FORMATION OF PROFESSIONAL COMPETENCE OF A TEACHER OF PRESCHOOL EDUCATION

Pedagogy Austrian Journal of Humanities and Social Sciences 9 – 10 (2021)

ISSN 2310-5593 (Print) / ISSN 2519-1209 (Online)

sional-educational and socio-status competencies are proposed. It is concluded that the theoretical justification of 
pedagogical conditions and their implementation will contribute to improving the level of professional competence 
of professional competence of teaching staff and improving the quality of preschool education.

Keywords: competence, professional competence of a teacher, professional and educational competencies, so‑
cial and status competencies, pedagogical conditions for the formation and evaluation of professional competence 
of teachers of preschool education.

Highlights:
The concept of “professional competence of a teacher of preschool education” is considered;
The structure of professional competence of a teacher as a set of competencies is revealed;
The pedagogical conditions for the formation of professional competence of teachers of preschool education are 

substantiated and tested.
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Introduction
At the turn of the ХХ–ХХI centuries, the world was 

overwhelmed by a series of sweeping changes, which can 
be called a transition to the postnonclassical stage. At the 

same time, the postnonclassical reality has manifested 
itself in all spheres of human and social life – in politics, 
law, ideology, economy, artistic and religious life. The 
most general assessment of these qualitative changes 
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consists in recognizing the crisis state of the entire midst 
of social life, as well as all its levels and layers. And this is a 
very revealing fact, since the problem begins to actualize 
the scientific interest of researchers, as a rule, in a context 
of breaking traditional standards of thinking.

1. Postnonclassical Science
1.1. Definition of Postnonclassics
Let us first consider what postnonclassics is and what 

distinguishes it from classics and nonclassics. Broadly 
speaking, the classics is a relevant cultural exemplarity, 
that is, cultural patterns that were created sometime in 
the past but are still in use in the present. Postnonclassics 
is either a distinction from classical exemplars or a rejec‑
tion of them. Postnonclassics is respectively what follows 
after nonclassics, either in a derivative form or not. From 
this we can distinguish four types of postnonclassics [1]:

1) Postnonclassics – that’s what is derived from non‑
classics as a difference from it;

2) postnonlassics – that’s what is derived from non‑
classics as a rejection of it;

3) postnonlassics – that’s what arises after nonclas‑
sics as a distinction from classics;

4) postnonclassics – that’s what arises after nonclas‑
sics as a rejection of classics.

As a direction of science, postnonclassics emerges at 
the end of the twentieth century in the tasks of describ‑
ing complex, evolving, developing systems and processes 
that can be defined in different ways. Thus, the subject 
of observation inevitably appears. It is endowed not 
only with sensory organs and instruments, analyzed by 
empiriocritics but also with social and cultural, psycho‑
logical sphere. This understanding of science has been 
obtained by society in the last hundred years. From New‑
tonian deterministic physics and incompatible Darwin‑
ian paradigm in biology through principles of relativity to 
observational tools in quantum and relativistic physics, 
then through the modelling of Universe evolution and 
the cosmological anthropic principle, the discovery of 
the role of dynamic chaos and emergence of evolutionary 
natural science to developing historical systems model‑
ling and universal evolutionism. The core of these inter‑
disciplinary processes today is synergetics (scientific and 
philosophical principle that considers nature, the world 
as a self-organizing complex system 1), which, however, 
does not mean that the methods of synergy should be 

1  The Big Explanatory Dictionary of the Russian Language: A-Ya / RAS. Research Institute for Linguistics; Compiled by 
Chief Editor, Candidate Sc. Philology, S. A. Kuznetsov. – SPb.: Norint. – 1998. – P. 1534.

applied everywhere. In many cases the baggage of previ‑
ous stages of science development of strict disciplinary 
knowledge is sufficient. The methods of synergetics are 
redundant where there is no system development.

The postnonclassics is particularly impressive in 
planning and decision-making, such as planning a com‑
plex, expensive experiment, whether a super accelerator 
of elementary particles or thermonuclear fusion station; 
the study of unique, one-time events, such as a flight to 
Mars or Halley’s Comet, because we need an optimal 
strategy for solving urgent problems of mankind, and 
everyone understands it in his own way.

These are all environmental problems in which the 
human factor plays a crucial role. This is the economy, 
in which the needs, psychology, way of life of people 
must be taken into account. It is any process where the 
role of an observer-participant is relevant. That is why 
synergetics is sometimes called the basis of postnon‑
classical science.

1.2. Features of Postnonclassical Science
To understand the difference between classics, non‑

classics, and postnonclassics, let us turn to the typology 
of scientific rationality proposed by the Russian philoso‑
pher V. S. Stepin in 1989, within which he identifies three 
stages in the science development [2]:

1) classical;
2) non-classical;
3) postnonclassical.
According to the author one of the criteria to distin‑

guish classical, nonclassical and postnonclassical rational‑
ity is the type of systemic organization of the objects being 
mastered [3]. For mastering the objects organized as sim‑
ple systems, classical rationality is sufficient. The nonclas‑
sical type of rationality provides the mastery of complex 
self-regulating systems, while the postnonclassical type 
provides the mastery of complex, self-developing systems.

Moreover, each stage is characterized by its own sys‑
tem of ideals and norms of research. “If we schematically 
represent this activity as a relationship” “subject – means – 
object” (including understanding the value-purpose struc‑
tures of activity), then the described stages of the science 
evolution can be characterized by different depth of moral 
reflection in relation to scientific activity itself ” [4].

For example, during the classical stage of scien‑
tific knowledge formation, the standards and norms of 
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knowledge justification, arising on the basis of “break‑
ing” the worldview of medieval thinking and the gradual 
establishment of a new understanding of nature, human 
and the goals of cognition, were approved. If the medi‑
eval scientist did not consider experience as a criterion 
of the truth of knowledge, for the New Age science the 
main goal of cognition lies in the study and disclosure 
of natural properties and relations of objects, primarily 
based on the experiment findings.

Here, the object of cognition is the focus of attention 
of the scientist of the classical period, and everything that 
relates to the subject, means and its activity is complete‑
ly excluded. The exclusion of subjective characteristics 
from the process of cognition consisted in the removal of 
all higher meanings from the context of science and was 
the main condition for obtaining objective-true knowl‑
edge about the world of that period. That is, a reality was 
formed in which human was “thrown out” of nature or 
opposed to it [5].

The general scientific picture of the world of non‑
classical science was no longer seen as an exact copy of 
nature but as “a constantly refined system of relatively 
true knowledge about the world. The ideas about the ac‑
tivity of the subject of knowledge changed accordingly. It 
was no longer seen” “as distanced from the world under 
study but as being within it, and determined by it” [6]. 
As a result of the rethinking of the subject’s role in sci‑
entific knowledge, there emerges an awareness that “na‑
ture’s answers to our questions are determined not only 
by the structure of nature itself but also by the way we 
pose questions, which depends on the historical devel‑
opment of the means and methods of cognitive activity” 
[7]. That is, we can say that within the framework of this 
stage of scientific knowledge there is a strengthening of 
the relation between the knowledge about the object and 
the nature of the means and activity, and it is considered 
as the conditions of objective and true description and 
explanation of the world. But the connections between 
intrascientific and moral, humanitarian values are still 
not the subject of scientific reflection, although implic‑
itly they determine the character of knowledge. In other 
words, nonclassical science (sociology in particular) is 
primarily a Neo-Kantian program of justification of so‑
cial and humanitarian knowledge [8], since it is most 
characterized by “methodologicalism”, which just de‑
fines this period specifity in Stepin’s understanding. The 
representatives of the postnonclassics have been already 
trying to justify the practical attitude to the object by 

restoring the rationality of everyday life, which preceded 
objectifying reflection.

The following attributes of the postnonclassical sci‑
ence can be attributed to the features of the postnonclas‑
sical stage:

•	 change in the nature of scientific activity due to 
the revolution in the means of knowledge acquisi‑
tion and storage (science computerization, merg‑
ing of science with industrial production, etc.);

•	 spread of interdisciplinary research and integrat‑
ed research programs;

•	 increased importance of economic and socio-
political factors and goals;

•	 change of the object itself – open self-developing 
systems; inclusion of axiological factors in the ex‑
planatory statements;

•	 use of humanities methods in natural science, in 
particular the historical reconstruction principle.

Postnonclassical science indicates that the researcher 
and the research subject – the subject and the object – 
belong to a broader class of phenomena. That is, in ad‑
dition to the reality in which the subject and the object 
are separated, there is another reality where both are not 
opposed to each other; the activity of the subject is not 
aimed at the object. Furthermore, there is a reality in 
which both the subject and the object are objects. Hence 
we can conclude that the modern postnonclassical stage 
of science development is associated with the search for 
the intersection of the subjective and the objective, as a 
result of which the absolute observer, any principles of 
prohibition imposed by the subject on nature are gone. 
And an era of dialogue is coming, when the subject and 
the object take on a common style, becoming equal.

In the categorical grid of the postnonclassical pic‑
ture of the world a special importance is being attached 
to such concepts as instability, non-equilibrium, non‑
linearity, irreversibility, self-organization, co-evolution, 
etc., which, if they were applied to study the world in 
classical and nonclassical science, were not of key impor‑
tance, especially this concerns the social form of global 
evolutionism, which are associated with the application 
of a number of other categories, actually associated with 
the specific features of exactly social evolutionism.

The objects of research in postnonclassical science 
are unique, complex, historically evolving systems that 
interact with the environment and share substance, en‑
ergy, and information. In other words, open and self-or‑
ganizing systems play the dominant role. Of particular 
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importance among them are “man-sized complexes” 
[9] – natural systems in which humans are actively in‑
volved, ranging from ecological, informational, medical 
and biological to axiological objects and processes. There 
is a change in the concepts of reality itself, from empirical 
to theoretical reality, that is, to the world of constructs, 
models, and theories. Reality is now seen as a fragment 
of a new synthetic universe.

A new type of science is associated with such notions 
as self-renewal, self-organization, and self-determination; 
the systematic interrealtionship of natural dynamics in 
space and time is gradually recognized; the role of fluc‑
tuations abolishing the law of large numbers and thus giv‑
ing the individual with his creative creative imagination a 
chance, is highlighted. As a result, there is an increasing 
emphasis on the openness, the creative nature of evolu‑
tion, in which neither the individual structures that arise 
and perish nor the final outcome are predetermined.

2. Values in the Postnonclassical Picture of the 
World

2.1. The concept of “value” in the works of Russian 
and foreign authors

Since scientific knowledge at each stage of its devel‑
opment is determined inter alia by the general state of 
culture of a given historical era, it should be considered 
in the context of values and paradigms. Upon that, the si‑
multaneity of the emergence of the concept of “value”, on 
the one hand, and of the principle of the subject-object 
dichotomy, on the other hand, makes us wonder about 
their interrelation.

One of the problems concerning the conceptual mo‑
ments of defining the meaning of the concept “value” in 
the postnonclassical picture of the world is attributed to 
the fact that this concept is characterized by a certain lin‑
guistic duality. The point is that in this case, the under‑
standing of values contemplates their acceptance as some 
attribute, as a value of something, because without such 
clarification this concept becomes insane. The object of 
philosophical analysis in this situation represents in the 
ethical sense a value in itself. It is worth noting that in such 
a situation the objects themselves have value or these ob‑
jects will be values. Thus, for example, some researchers 
assume the consideration of the values in different cultures 
from the distinction of a particular value, or the values of 
a particular culture, which serves as a basis for individual 
choices and value judgments. At the same time, in the 
postnonclassical social reality there is a constant evalua‑
tion of events in the world around us, substance of be‑

havior, human activities, ideas, and the like. Therefore, the 
value approach to the phenomena of society and nature 
here is related to the results of activity and involves the 
selection of the objects of evaluation, what is necessary for 
the existence and satisfaction of human needs. Next, let us 
consider some authors in more detail.

The second half of the XX century was marked by a 
sharp intensification of the technocratization of social 
consciousness, on the one hand, and an increase in the 
opposing humanist trend, on the other hand. This was 
expressed, in particular, in a new appeal to existential 
ideas, which, in contrast to the era of world wars, became 
not an experience of meaninglessness and pessimism 
about external values but rather an optimistic attempt 
to preserve freedom for the subject, despite the domi‑
nance of the external factor of the constant growth of 
consumption. One of the options for solving this prob‑
lem was proposed by the psychologist and philosopher 
V. Frankl [10], the founder of the method of logotherapy, 
or existential psychotherapy. The concepts of value and 
meaning play a key role in the philosophical foundation 
of this method aimed at filling the “existential vacuum” 
in the soul of a modern man who has lost the instincts 
and traditions that in the past gave him security and idea-
driven set course. Frankl believes that the existence of 
meanings and values is objective but is seen by individu‑
als as unique. He criticizes the theory of understanding 
values as the self-expression of individuality (Sartre, Ca‑
mus [11; 12]) or the self-expression of humanity as a 
whole ( Jung [13]), arguing that then values could not 
call man further than he is. At the same time, Frankl re‑
tains the idea of uniqueness in relation to the experience 
and interpretation of values and meanings, noting that 
uniqueness does not simply mean the relativity of mean‑
ings but is “the quality not only of the situation but also 
of life as a whole, since life is a stream of unique situations 
[14]. The concepts of meaning and value in his theory 
are extremely close and are distinguished as follows: 
“values can be defined as those universals of meaning 
with which society, if not all of humanity, is confronted”. 
What today, according to Frankl, is the unique mean‑
ing of an individual’s life, may become a universal value 
tomorrow. That is, values are objectified and supported 
the meanings found by individuals in unique situations. 
The perception of universal values facilitates an indi‑
vidual’s internal search for “meaning because” at least 
in typical situations he is out of decision-making. The 
philosopher points out that modern society is character‑
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ized by the absence of universal values, their creativity 
is decreasing, which at the same time does not reduce 
the possibility of creation of unique meanings. Frankl’s 
classification of values is of interest. It distinguishes “val‑
ues of creativity”, “values of experience”, and “values of 
attitude”. These groups reflect the three main directions 
in which an individual can find life purpose. The first 
relates to what the individual gives to the world in his 
creations, the second one – to what he takes from the 
world in his encounters and experiences, and the third 
one – to what place he takes in relation to his situation 
in the event that he cannot change his destiny. This clas‑
sification expresses the subject-object essence of value as 
precisely as possible, not reducing it to pure relationality 
but giving the moment of “relation” a key guiding role. 
Despite the tendency toward objectivism in interpreting 
the world of values, Frankl keeps the subject completely 
free to choose, to experience uniquely and to intertwine 
with the creation of meanings [15]. It is also indicative 
that in this case, axiology finds an intersection of psy‑
chology, medicine, anthropology, and ontology, which 
points to the tendency to the practical interpretation 
of the fundamental problems of the personal existence 
on the one hand, and the inevitable ontologization of 
spiritual and ethical issues on the other. Modern society 
is approaching a stage of development where the values 
and meanings of individual existence can affect (and al‑
ready do affect) the existence of humanity and nature as 
a whole, which inevitably leads to the need to solve the 
problem of the meaning of existence from the position 
of universality.

Another contemporary psychologist, A. Maslow, 
also addresses the problem of personal values in the 
context of the existential tradition, although he does not 
fully share it. He believes that values are not a project 
or invention of the individual but “they are inherent in 
the structure of human nature itself; they have a biologi‑
cal and genetic basis and are developed in culture” [16]. 
Considering the values as a result of an individual’s men‑
tal characteristics and health, Maslow outlines homeo‑
static values (peace, heartsease, sleep, rest, protection, 
recession, and even death wish) as a special group, calling 
them “immature” or “borderline” values [17]. He argues 
that such values are not central to a healthy person. The 
highest human nature does not aspire to homeostasis 
but to personal empowerment, he argues, so it is distin‑
guished by its conation to “B-values” or values of Objec‑
tive Reality. Maslow seeks to link psychological theory 

and ontology and concludes that the values of reality are 
directly relevant to the mental health of the individual. 
These values are not constructed but “discovered” by the 
subject in their higher nature, so their comprehension 
is part of personal empowerment that Maslow consid‑
ers life purpose. B-values, values (truth, divinity, beauty, 
integrity, vitality, uniqueness, perfection, etc.) can fill the 
individual’s existence with the meaning that religions in 
ancient times gave and that must be found independently 
in the age of positivism and scientific progress. Maslow 
compares growth values and regressive values and con‑
cludes that “good culture” should allow the satisfaction 
of higher needs as well as lower ones. Existential psychol‑
ogy and psychotherapy are probably proving increasingly 
relevant today due to the fact that modern society itself 
has proven to be sick. The appeal to the search for mean‑
ings and values as a method of finding mental health and 
harmony is in many ways similar to Eastern psychoprac‑
tices (such as Buddhism or Chan Buddhism), and the 
appeal to them testifies to the crisis of the Western meth‑
odology and at the same time to its openness.

E. Fromm pays great attention to the analysis of values, 
both in the logical and in the historical-philosophical as‑
pect in his work “The Revolution of Hope” [18]. In his rea‑
soning, he proceeds from the division of values into those 
“which an individual considers as values himself, con‑
sciously evaluating his life” and “objective values”, which 
he is unconsciously guided by. The main contradiction and 
problem, according to the philosopher, is that unconscious 
values arising from an individual’s social life directly deter‑
mine his being, while conscious values are “ineffective”. 
Understanding how to act and wishing to do so, the in‑
dividual is forced to act according to officially recognized 
standards and norms. As for the nature of conscious or 
higher values, Fromm relates it to revelation, noting that 
for the Western man it is the revelation of God, while for 
Buddhism higher values were not related to the revelation 
of a Higher Being. In this religious system, he suggests, the 
hierarchy of values “was available to everyone without any 
condition concerning rational thought or human feelings”, 
and was comprehended through meditation.

Fromm analyzes various theories explaining the na‑
ture of values, in particular Sartre’s theory of freedom 
[19], and social and biological determinism, pointing 
out their shortcomings. He associates his own position 
on this issue with the continuation of A. Schweitzer’s tra‑
dition. Schweitzer [20], described in his work “Venera‑
tion of Life”. From the point of view of this notion, the 
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valuable is claimed to be that which is demanded by life 
itself and in doing so contributes to the fullest disclosure 
of all traditions, we note that it can also be dangerous to 
a certain extent. The unfolding of “all human capabili‑
ties” can sometimes not promote but contradict life, so 
self-realization and the fulfillment of all possibilities, in 
our opinion, must proceed from the unconditional value 
of life, including life of another, as well as his freedom.

According to Fromm, the values chosen by the indi‑
vidual are closely related to his existence (existence is not 
identical with material existence but includes spiritual 
life). There are a great many alternatives, and the indi‑
vidual chooses the structure that best suits his character. 
Thus, Fromm links the nature of values to objective fac‑
tors (revelation, sociality, economic life) and their choice 
to subjectivity, the inner, above all psychological, features 
of the identity. But if we ask ourselves what our choices 
are formed by – our genetic program, morality, the un‑
conscious “it” or mind – Fromm’s theory will not give 
us a definite answer. On the whole, his approach can be 
assessed as another attempt to combine objective and 
subjective factors in the structure of value as developed 
in the humanistic tradition. It should be noted that it is 
Fromm who pays considerable attention to the study of 
the values of modern industrial society, not only from a 
position of criticism but also from a position of hope for 
their qualitative change.

In his turn, G. Marcuse [21] fairly combines the pro‑
cess of civilization formation and the change in the value 
system of a man, who lived as part of nature. In his opin‑
ion, the transition to a new quality is facilitated by “in‑
stinctive values, that is, the principles that contribute to 
these goals achievement. Changes in the system of values 
lead humanity to a new stage of existence, where there 
is a rejection of comprehensive satisfaction of needs to 
conscious control over them.

In the seventies of the XX century, the interest in 
axiological problems in Western philosophy increased 
sharply. Against the background of criticism of natural‑
ism, intuitionism, and emotivism there were formed ap‑
proaches striving for a holistic, comprehensive coverage 
of the problem of nature of value, for overcoming the con‑
tradictions that arose within the framework of one or an‑
other separate tradition. The Polish researcher T. Stychen 
notes that “the modern state of discourse concerning the 
understanding of axiology, value and a way of its cognition 

1  Global Problems and Universal Human Values: A Collection. // – М. 1990. – P. 247.

with good reason is characterized as a state of dead end” 
[22], according to the philosopher the reason of it consists 
in too narrowed theory of reality which automatically is 
accepted as a general field of dispute. Attempts to solve 
this problem have been made by many Western thinkers. 
In particular, Glenn M. Vernon [23] offered an explana‑
tion of nature of value in the context of the concept of 
symbolic interactive interaction. He substantiated the 
two-in-one essence of value, which “first, is a sign (label), 
second, the meaningfulness”, and when values change, 
symbolic names are preserved. The comprehension of 
empirical and non-empirical symbols takes place in ex‑
periential, rational and super-empirical ways, respectively, 
and their reality for the subject is completely unrelated 
to scientific evidence. Vernon believes that symbols are 
the constructs of consciousness that underlie the world‑
view, and values are a variant of their justification by the 
individual as meaningful and determining behavior. The 
main thing about values is that they act as an expression 
of the individual and his vision of the world in external 
reality: “When I create values, the phenomenon of evalua‑
tion manifests itself ”, I indirectly communicate something 
about myself to my audience. Vernon fairly points out that 
scientific knowledge is helpless in comprehending sym‑
bolic reality, just as it is powerless in investigating value, 
unlike the value definitions that it has traditionally dealt 
with. A similar approach is taken by R. Brunbau 1, who 
notes that the basis of value is an “intuitive requirement” 
and therefore all attempts to identify it logically will inevi‑
tably encounter insoluble difficulties.

One of the most circumstantial conceptions of value 
in recent decades, R. Hartman’s “Formal Axiology” [24], 
is based on the identification of value and significance. 
If logically the significance of a thing is defined as a set 
of predicates characterizing it, and the set of predicates 
is “the completeness of the content of a thing”, then “a 
thing has value to the extent to which its completeness is 
the richest”. Formal axiology as a qualification of quali‑
ties proceeds from the logical nature of value, called by 
R. Hartman, the completeness of content, and from the 
structure of this completeness as a set of predicates. This 
allows the author to refer his concept to theory of sets, 
similar to mathematical. Thus, he concludes that formal 
axiology is “an objective and aprioristic science, and its 
regulation is based on objective standards”. How can the 
quality of value be measured? R. Hartman is convinced 
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that this measure is the “completeness” (intension) of a 
thing: “The measure of value of a thing is, therefore, the 
logical completeness of a thing; the thing that has more 
elements that fill it, and which correspond to the totality 
of all the properties contained in the thing, is the best”. 
According to the theory of sets the completeness as a 
measure of value consists of cosets, and each of the cosets 
is the value of a thing. Valuation, according to R. Hart‑
man, organizes or disorganizes the properties of a thing, 
which makes the vision of a thing more agile, and more 
dynamic than stable. This concept is filled with the desire 
to present value as an objective phenomenon, which, on 
the one hand, would allow us to examine it from the posi‑
tion of formal logic and, on the other hand, to rationalize 
its components, functions, and attributes.

In turn, another modern philosopher W. Werkmeis‑
ter believes that the modern crisis of theories of value is 
connected with the fact that each of them absolutizes the 
role of feelings or relations in the value content, while 
“only feelings and relations together constitute the ex‑
perience of value” [25]. He believes that man’s existence 
owes to his ability to create the values of certain things 
and phenomena, so it is not the material conditions that 
act as primary for his being but the creativity of cultural 
samples that strive to realize the values. In this regard, he 
calls the future “a manifestation of the highest values” of 
humanity as “the conjunction of its aspirations, its goals 
in the perspective of its way toward personal self-justi‑
fication”. His research is notable for the firm conviction 
that there can be no harmonious existence without the 
value experience consideration but that the values them‑
selves must be deeply understood and weighed.

According to R. Frondizi, the value is a “Gestalt qual‑
ity” that should not be separated from empirical proper‑
ties but nevertheless “cannot be reduced to them” [26]. 
According to Frondizi, value cannot be presented as the 
sum of its components, objective and subjective, it is like 
a “symphony orchestra”, an “organic unity or Gestalt”. At 
the same time, the thinker emphasizes that values do not 
exist in a vacuum, they are always situational, the result 
of a certain individual experience and depend both on 
the individual himself and on the goal, conditions, and 
era. The author concludes that axiological development 
enrichment is determined by the constant manifestation 
of human imagination, thinking and activity. R. Hartman 
believed that there is an insoluble contradiction between 
irreal values and reality situations, R. Frondizi, in turn, 
points out that values are embodied in real objects that 

are “always open” to it. Regarding the hierarchy of values, 
Frondizi proves that it cannot be linear and vertical, like 
ranks in the army, it can only be the result of a very com‑
plex relationship of values, which will change depending 
on the subject condition, his needs, abilities, his attitude 
to the object, the situation of the society in which he 
lives. And this is one of those conclusions, which, in our 
opinion, should certainly be taken into account by mod‑
ern researchers of value.

К. Bayer believes that the main difficulties of modern 
axiology are due to the imperfection of the conceptual 
questions. According to him, the world of value includes 
two types of essentially different phenomena: “value as‑
sessment” and “value imputation”. The first can be mea‑
sured by the ability of beings themselves, including the 
individual, to appropriate goods, and the second – is mea‑
sured by willful aspiration, the ability of the individual to 
achieve the end result [27]. In his opinion, the attention 
to the study of values must grow, since it is now clear that 
comprehensive responsibility relates to the fact that values 
play a leading role in determining human behavior.

According to Bayer, a positive worldview can be 
based on the fact that the subject is capable not only of 
evaluating existence but also of changing things in com‑
pliance with his own interests, thanks to which he is ulti‑
mately the determinant of the existence of things.

Another modern researcher, M. Scriven [28], notes 
that values in the broad sense are the result of need, and 
in the narrow sense is the result of attraction. Therefore, 
contemporary methodological discussions of value are 
only “a certain unconscious picture of the relationship 
between value judgments (opposed to the intrinsic na‑
ture)”, which lead to a distortion of reality.

In turn, C. Hall considers values to be a “measure of 
the fullness” of an object [29]. He points out that when 
we talk about the superiority of values compared to pri‑
vate ideas or feelings, we understand that ideas or feelings 
to a large extent provoke and determine the orientation 
of behavior according to “value vector”.

Р. Merton [30] considers values in the context of the 
ethos of science. From his point of view, only an emo‑
tionally colored set of values and norms can be called 
an ethos of science. These norms manifest themselves as 
injunctions, prohibitions, permissions, and preferences, 
which are “legitimized” in institutional terms (com‑
munalism, universalism, disinterestedness, organized 
scepticism), thus forming a scientific conscience. That 
is, ethnicity, like the social system of norms and values in 
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general, is supported by feelings and emotions of those to 
whom they apply. Any violation of it entails indignation, 
disrespect and other negative forms of emotions on the 
part of society.

The modern American scientist H. Lacy [31] also 
reflects on values. For him values represent the good that 
a man strives for all his life, this quality that gives mean‑
ing and perfection to life, this strategy of behavior, to 
which all others are equal. Moreover, the values require 
regulatory control, and a mismatch between a person’s 
(social groups or social institutions) values in words and 
actions can exist because of incorrect self-assessment. 
Therefore, H. Lacy makes recommendations for their 
reconciliation, highlighting several behavioral strategies 
to adapt to social values –adapting goals to reality, resign‑
ing to survival values, creative marginality, aspiration for 
power, transformation from below (creating public forms 
of participation).

Despite the fact that in the studies of domestic philos‑
ophers and thinkers of the second half of the XIX century 
and early XX century, the universal human values were 
recognized as fundamental qualities in the formation of 
personality, and this reasoning is based on the works of 
outstanding national thinkers, such as S. N. Bulgakov, 
I. A. Ilyin, A. F. Losev, N. K. Roerich and others, harmo‑
nizing Western European and domestic views on the axi‑
ological component of social being [32]. The ideological 
dogmas of the XX century of the Soviet period concern‑
ing the development of Russian scientific thought have 
made significant adjustments in the understanding and 
interpretation of the “values” concept. The problem of 
values was considered from a certain angle in domestic 
philosophy and the humanities and social studies for a 
loтg period of time due to the known ideological reasons. 
Only towards to the end of the XX century and the be‑
ginning of the XXI century there is a kind of “axiological 
breakthrough”, and the problem of values is discussed by 
a wide range of philosophers, scientists, and practitio‑
ners. Universal value concepts dominate in their works, 
as well as the studies focusing on the historical analysis 
of axiology – the development of the value-cultural ap‑
proach. Thus, V. K. Shokhin reduces the world of values 
only to personal values, which become perpetuated only 
“in personal subjective being” and characterize the deep 
level of relevance-for-someone, but are universal and 
common to humanity [33]. L. V. Baeva, on the contrary, 
does not absolutize individual values, but defines them 
as “a special type of information reflecting the subject 

uniqueness and expressing the most significant aspira‑
tions for self-improvement of its quality” [34].

At the same time, if we compare the works of do‑
mestic and foreign authors, we will see that domestic 
philosophy traditionally considers the values of science, 
while foreign philosophy – especially English-language – 
forms the philosophy of virtue.

2.2. Values and the Subject-Object Dichotomy
Thus, we see that the very fact of the connection 

between the concept of “value” and the principle of the 
subject-object dichotomy does exist [35]. But what is the 
genesis and character of this relation?

It is worth noting that the most active application 
of the principle of dichotomy (the principle of pair di‑
vision, which consists in the fact that each partner has 
no common features with the other) found in the works 
of D. Hume. For example, in his “Treatise on Human 
Nature” (1739), he noted the impossibility of moving 
from “there is” (descriptive) judgments to “must” (pre‑
scriptive) judgments solely on the basis of logic [36]. 
The principle is indicative of the fact that the validity of 
general propositions may not be deduced from facts in 
a strictly logical way. It later came to be called the Hume 
principle or “Hume’s Guillotine”, but it had little effect 
on the structure of ethical and humanistic thought as a 
whole, since psychological persuasive power in ethics 
and life practice dominates logical correctness [37].

In this context the reasoning of the modern domestic 
scientists Yu. V. Perov, V. Yu. Perov and P. P. Gaidenko is in‑
teresting. Thus Yu. V. Perov and V. Yu. Perov note that the 
value attitude and thinking in values are formed exclusively 
on the basis of the subject-object relation as a type of this 
relation; and values, in turn, are derived from this relation. 
They also believe that the entire philosophy of values could 
only have developed on the basis of the subjective principle 
of New European metaphysics with its basic subject-object 
relation as the result of the development and consistent 
universalization of this subjective principle [38]. However, 
this point of view still needs to be clarified.

P. P. Gaidenko took a different path. In her reasoning, 
she separates being and oughtness, which is the premise 
of the theory of values. If in axiology the thesis about 
the identity of these two notions in the Antiquity and 
Middle Ages and the subsequent separation of being and 
values is generally accepted, P. P. Gaidenko sees the main 
difference between values and the ancient and medieval 
concept of good in the fact that value refers to the subject 
of pure will, that is, to the “going beyond” subject whose 
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status ensures general significance of values. And since 
values belong to the field of practical reason, they do not 
have a being that is irrelevant to the transcendental sub‑
ject: they have only significance, that is, “the essence of 
demands, commands, appeal to will, the goal set” [39].

This conclusion, however, is also quite contentious, 
as it inevitably turns everything that falls within the sub‑
ject’s attention including a man with his ideals and de‑
sires, into an object of external aspirations and manipula‑
tions. This just becomes the basis of this attitude when 
there is a total alienation of man from nature, society 
and he himself, turning him from a self-valuable subject 
into an object of social technologies. Here, as another 
domestic scientist G. P. Vyzhletsov says, “to have” instead 
of “to be”, “to exist” instead of “to live”, “to obey” instead 
of “to create” begin to prevail [40]. That is, in this case, 
one must always keep in mind that the meaning of any 
human value, and much less spiritual value includes the 
“proper”, the “desirable”, the “norm”, the “goal” and the 
“ideal”, along with the “significant”.

Conclusions
From all has been said it follows that a peculiarity of 

the postnonclassics is setting for combining cognitive and 
various kinds of general social values and goals. Thus, in 
the process of determining scientific and research priori‑
ties, along with cognitive values, spiritual values, and goals 
themselves, goals of economic and political nature begin to 
play ever-growing role. However, practical decisions mak‑
ing schemes are still on a massive scale based on notions 
of rationality that do not represent the value aspects of.

In postnonclassical science, there is a transition from 
the ideal of value-neutral research consisting in setting for 
searching the only objective truth, the answers to ques‑
tions that deal with “human-like” objects and therefore 

suppose a value-based background knowledge. Therefore, 
the answers we are looking for are, in one way or another, 
value-laden. They include variable conditions and bound‑
aries of admissible interference into the object, and, con‑
sequently, the system of prohibitions or limitations on 
certain algorithms of cognition-creation, capable of gen‑
erating threats to the values and goals, accepted as basic. 
There are ideas evolving from the traditional scholastic 
attitude, according to which a man is seen as part of an 
established world order in which all things are governed by 
a higher being, where “a fixed order of values completely 
independent of any subjective decision” reigns, and where 
a man himself is interpreted in terms of his orientation 
toward an absolute realm of values and essences that are 
mastered as a result of active creativity. On the other hand, 
a new type of philosophizing emerges at the end of the 
XX century, emphasizing moments of individuality, free‑
dom, and asserting the independence of personal being 
and the world of values, seeking, in turn, transcendence 
and communication. The interinfluence and collision of 
these approaches constitute the peculiarity of the modern 
axiological vision of the world.

Taking all the aforesaid into consideration, we can 
say that the development of the concept of postnon‑
classics in the context of values poses many interesting 
and important challenges to representatives of various 
sciences and scientific disciplines. This requires both 
self-organization of academic community and interdis‑
ciplinary approaches, brings to a new level of scientific 
search and empirical research on the implementation of 
the value approach in the educational process of higher 
education, in the managerial sphere of economy, politi‑
cal sphere and public administration, in all aspects of a 
human being.
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ЗАИМСТВОВАНИЯ ИЗ ВОСТОЧНЫХ ЯЗЫКОВ 
В РАССКАЗАХ С. МОЭМА

Аннотация
Статья посвящена лингвистической и социокультурной характеристике заимствований из восточных язы‑

ков в рассказах С. Моэма.
Цель: выяснить тематический диапазон этнокультурных реалий, представить их типы и снабдить лингви‑

стической и социокультурной характеристикой.
Методы: методы исследования определяются целью и задачами исследования. Основной метод описатель‑

ный, реализованный в приемах систематизации, обобщения и интерпретации языкового материала. Лингви‑
стические методы включают контекстный анализ, дефиниционный анализ, этимологический анализ и метод 
семантической интерпретации.

Результаты: Анализ заимствований из восточных языков в рассказах С. Моэма, действие в которых проис‑
ходит на Малайе, в Японии, Борнео, Самоа и Таити, выявил, что заимствования представлены словами из ряда 
языков Юго-Восточной Азии и трех основных регионов Океании (Полинезия, Меланезия и Микронезия). Они 
охватывают Китай, Японию, Малайзию, острова Новой Гвинеи, Соломоновы острова и ряд других островов 
в Тихом океане, примыкающих к Австралии и Новой Гвинее. В поле зрения оказались реалии природно-геогра‑
фической среды, этнографические реалии (жилище, предметы домашнего обихода, одежда, еда, питье, титулы), 
представляющие заимствования из таких языков, как малайский, китайский, хинди, тонга, таити и др. Анализируе‑
мые заимствования обозначают понятия, связанные с другими странами и не имеющие английского эквивалента.

Практическая значимость: Предпринятое исследование расширяет и систематизирует наши представления 
о творчестве Моэма и его манере письма и свидетельствует, что он умело использовал иноязычные слова для создания 
местного колорита, представляя достоверный образ и живописную картину экзотических мест, в которые он по‑
мещает своих персонажей. Материалы статьи, содержащие лингвистический и социокультурный комментарий ана‑
лизируемых реалий и энциклопедическую информацию, могут быть полезны специалистам в области языкознания, 
лексикологии, контрастивной лингвистики, лингвострановедения, этнографии и межкультурной коммуникации.

Ключевые слова: заимствование, восточные языки, этно-ареальный принцип, этнографические реалии, 
экзотизмы.
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Введение
Внимание авторов статьи привлекли этнографиче‑

ские реалии и их обозначения в так называемых «вос‑
точных» рассказах известного английского писателя 
и  драматурга С. Моэма. Ставится цель представить 
лингвистическую и социокультурную характеристику 
заимствованиям из ряда языков Юго-Восточной Азии 
и регионов Океании, в произведениях С. Моэма, дей‑
ствие в которых разворачивается в Борнео, на островах 
Новой Гвинеи, Китае и Японии и других экзотических 
местах, которые он посетил в 45-летнем возрасте. На 
протяжении своей литературной карьеры, длившейся 
шесть десятилетий, С. Моэм много путешествовал по 
экзотическим странам Азии, бывал в Океании, рабо‑
тал в британской разведке и со шпионской миссией 
посещал Россию в  разгар Февральской революции 
1917 года. Значительную часть своей жизни он про‑
вел в путешествиях по миру, поскольку ему постоянно 
требовался свежий материал для своих произведений.

Описываемые нами заимствования характеризуют‑
ся как принадлежность «восточных» языков, которые 
отражают понятие не столько лингвистическое, сколько 
географическое, причем языки локализованы практиче‑
ски по всему свету за пределами Европы и Америки. Так, 
на сайте бюро переводов находим перечень «восточных 
языков», включающий: арабский, амхарский, африка‑
анс, бенгальский, вьетнамский, дари, иврит, индонезий‑
ский, китайский, корейский, кхмерский, лаосский, ма‑
ратхи, монгольский, персидский, пушту, сомалийский, 
суахили, тамильский, тайский, тибетский, турецкий, 
урду, фарси, хинди, японский [25]. Во многих россий‑
ских вузах работают кафедры востоковедения или вос‑
точных языков, на которых ведется преподавание на 
восточных языках, например, кафедра восточных язы‑
ков переводческого факультета МГЛУ ведет обучение по 
7 восточным языкам: японскому, корейскому, вьетнам‑
скому, арабскому, персидскому, турецкому и монголь‑
скому языкам [26]. Авторы статьи «Восточные лексиче‑
ские заимствования в современном английском языке», 
следуя географическому или этно-ареальном принципу, 
ограничились анализом заимствований из трех «вос‑
точных» языков: заимствований японского, китайско‑
го и корейского происхождения [6]. Таким образом, 
к восточным языкам, можно отнести достаточно много 

разноструктурных и генетически разнородных языков 
(например, арабский, турецкий, японский, вьетнамский 
или хинди), причем они не будут похожи друг на друга. 
Наше описание заимствований поэтому основано не на 
генетическом, а на этно-ареальном принципе.

Исследователи творчества широко известного ан‑
глийского писателя и драматурга С. Моэма отмечают 
его неровный творческий путь: наряду с высокохудо‑
жественными произведениями из-под его перва выхо‑
дили и довольно слабые. Сам он назвал себя одним из 
ведущих писателей второго ряда [7, с. 400]. Творчество 
Моэма трудно приписать к какому-либо определенно‑
му периоду английской литературы, так как он творил 
в разных жанрах на протяжении шестидесяти лет. Ни 
одно десятилетие не назвало его первым писателем. 
Возможно поэтому в советском литературоведении 
мы не находим упоминания о его творчестве, зато на‑
ходим информацию о современниках писателя – Гарди, 
Киплинге, Конраде, Уэллсе, Конан-Дойле, Стивенсоне, 
Уайлде, Шоу и др. Так, обходят стороной С. Моэма ав‑
торы книги «Английский роман 20 века» [8], «Ан‑
глийская литература ХХ век» [3], «Литература Вели‑
кобритании ХХ века» [4], «На рубеже веков: Очерки 
английской литературы» [11]. Ситуация изменилась 
в постсоветское время. Н. П. Михальская, к примеру, 
в «Истории английской литературы» пишет о С. Мо‑
эме уважительно и благосклонно и отводит писателю 
8 страниц текста в разделе о литературе периода 1910–
1945 годов [7, с. 400–408], отмечая, что большой попу‑
лярности и признания он достиг благодаря присущему 
ему мастерству рассказчика, правдивости, отточенно‑
сти литературной формы, которая была основана на 
принципе простоты, ясности и благозвучия. [7, с. 400].

Основная часть
Как было отмечено выше, цель статьи – предста‑

вить лингвистическую и  социокультурную характе‑
ристику заимствованиям из ряда восточных языков 
в так называемых «восточных» рассказах С. Моэма, 
для которого важно было показать судьбу английского 
характера в экзотически-чуждых обстоятельствах, вда‑
ли от привычной цивилизации, когда для английских 
переселенцев и колониальных чиновников важно было 
либо соблюсти привычные, английские нормы жизни 
или пойти на уступки туземному образу жизни, так 
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как «приживаемость» переселенцев и колониальных 
чиновников в далеких краях в новых природно-клима‑
тических условиях на Малайе, Борнео, Самоа, Таити 
во многом зависела от их способности адаптировать‑
ся к местному климату, непривычной еде, ношению 
одежды местного покроя [2]. Материалом для двух 
сборников «восточных» рассказов послужили новые 
впечатления, в погоне за которыми Моэм отправляется 
в Китай, а позднее в Малайзию в июле 1919 года. Как 
признается сам писатель, путешествие по Южным мо‑
рям неожиданно дало ему подходящий материал. Тема 
колоний стала определяющей в его творчестве.

Свой интерес к Востоку, восточную тематику сво‑
ей новеллистики Моэм объяснял желанием заглянуть 
под «маску культуры, скрывающую подлинные лица», 
желанием найти и  описать человеческие существа 
в обстоятельствах, где они способны «освободиться 
от всех пут», выразив «докучную, неотвязную, мучи‑
тельную сущность своей личности» [12, с. 12].

Основное внимание писатель, как мы отметили, уде‑
лял выявлению судьбы английского характера, его стой‑
кости и несгибаемости или подчинению, в силу каких-то 
обстоятельств, другому укладу жизни. Малайя Борнео, 
Самоа для Моэма – не только конкретное местопре‑
бывание его героев и географическая перспектива, но 
и живописные катализаторы, которые проясняют, уско‑
ряют ход и развязку психологических дуэлей между деть‑
ми британской цивилизации. Тропики, климат, туземцы 
выступают как необходимые аксессуары, без которых 
эти столкновения могли и не состояться, не разрешить‑
ся в трагическом событии. [12, с. 14].

Вместе с тем, помещая своих героев в новую чуж‑
дую или экзотическую обстановку Юго-Восточной 
Азии и Океании, С. Моэм умело и живописно воссоз‑
дает национально-региональный колорит, останавли‑
вая наше внимание на каких-то броских и значимых 
деталях быта местного населения, которые вынужден‑
но или охотно перенимают переселенцы, и на природ‑
но-климатических особенностях региона, влияющих 
на поведение и образ жизни. Для создания местного 
колорита С. Моэм заимствует туземную лексику, ко‑
торую можно охарактеризовать как этнографические 
реалии, а также ономастические реалии – топонимы 
(например, Apia, Pago-Pago, Papeete, Perak, Sembulu, 
Kuala Solor, K.S., Shanghai, Hong-Kong и под.) антро‑
понимы (например, Abas, Ah-Ling) и т. д.

Географические реалии, включающие, прежде 
всего, обозначения животного и растительного мира, 

отражают особенности природно-географической 
среды. Они придают особый колорит повествованию. 
Но наиболее значимыми в контексте «восточных» 
рассказов оказываются собственно этнографические 
реалии, к которым принято относить прежде всего 
жилище и предметы домашнего обихода (мебель, по‑
суду, различную утварь), а также одежду, пищу, напит‑
ки, реалии транспорта и культурные явления (обычаи, 
традиции, праздники и т. д.) [10].

Рассмотрим эти типы реалий на примерах заим‑
ствований, встреченных нами на страницах рассказов 
The Fall of Edward Barnard («Падение Эдварда Бар‑
нарда») [14], Flotsam and Jetsam («Обломки корабле‑
крушения») [16], The Force of Circumstance («Сила 
обстоятельств») [17], A Friend in Need («Друг по‑
знается в беде») [15], The Outstation («На задвор‑
ках империи») [19], Rain («Дождь») [20; 22], Red 
(«Рыжий») [21], The Taipan («Тайпан») [23; 24].

Первыми на очереди будут заимствования, встре‑
чаемые в текстах, действие в которых происходит на 
Борнео. Жилище и  способ проживания отражает 
слово kampong (a Malaysian enclosure or village) – кам‑
понг, малазийское поселение, деревня:

‘What did she want?’
‘Oh, I don’t know. It’s a woman from the kampong. She’s 

had a row with her husband or something’ [17, с. 253].
‘Who is she, d’you know?’
‘She’s one of the girls in the kampong” [17, с. 259].
Английские переселенцы и  колониальные чи‑

новники обычно селились в  бунгало или бенгало 
(англ. в bungalow ← хинди banglā) [5, с. 131] – жилая 
постройка с  верандами, сельский дом в  тропиче‑
ских странах, главным образом в Индии, Малайзии. 
Сначала бунгало было домом европейца в Индии, 
в основном одноэтажным, с верандой по периметру 
и соломенной крышей, защищавшей его обитателей 
от палящего солнца. Вероятно, на образование этого 
слова оказало влияние слово low (низкий), так как 
в большинстве случаев остальные дома были двух‑
этажными:

There wasn’t a sound in the bungalow except now and 
then the croak of the chik-chak. [17, с. 23].

К этой реалии примыкает обозначения nipa palm – 
пальма нипа, листьями которой кроют крыши и attap – 
длинные крепкие листья пальмы нипа, используемые 
для кровли и  стен: On each bank of the river were 
mangroves and nipa palms, and behind them the dense 
green of the forest [17, с. 256]. As the boat reached the 
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side a man got out from under the attap awning and 
stepped on shore [19, с. 85].

На общем фоне этнографических реалий выделя‑
ются обозначения национальной одежды. Для жите‑
лей Борнео – это саронг (мужская и женская одежда 
у народов Юго-Восточной Азии в виде полосы ткани, 
обертываемой вокруг тела и доходящей до щиколо‑
ток) [5, с. 853], баджу (рубашка или короткая сво‑
бодная куртка, которую носят в Малайзии) и сонгкок 
(шляпа, обыч. из черного бархата, незаменимая в офи‑
циальных случаях; ее носят большинство малайцев), 
для самоанцев – лава-лава (набедренная повязка), 
а для таитян – парео.

But Kong shaved and washed him, and changed the 
shorts and singlet in which he had been lying ever since 
he fell ill for a sarong and a baju [16, с. 45]. Over there in 
the bungalow, two hundred yards away, Cooper was eating 
a filthy meal clad only in a sarong and a baju [19, с. 118].

Саронг носят в  Бангладеш, Камбодже, Малай‑
зии, Мьянме, Индии, Индонезии, Полинезии, при‑
чем способы завязывания саронга у разных народов 
отличаются, но во всех случаях его использование 
служит одной цели – защитить тело от солнца и обе‑
спечить ему вентиляцию снизу в жарком тропическом 
климате. Баджу – это рубашка до бедра с широкими 
квадратными рукавами, высокой круглой горловиной 
и коротким разрезом спереди или короткая свобод‑
ная куртка, которую носят в Малайзии.

Two Malay boys, in sarongs and songkoks, with smart 
white coats and brass buttons, came in, one bearing gin 
pahits, and the other a tray on which were olives and 
anchovies [19, с. 89]. Традиционный головной убор 
в Индонезии, Брунее, Малайзии, Сингапуре, на юге 
Филиппин и Таиланда среди мусульманского населе‑
ния, сонгкок имеет форму усечённого конуса. Это фе‑
ска без кисточки. Шляпа изготавливается из чёрного 
войлока, хлопка или бархата. Gin pahit (букв. «горький 
джин» на малайском языке) – джин пахит, алкоголь‑
ный напиток, приготовленный из джина и биттеров 
Ангостура. Коктейль употреблялся в  колониальной 
Малайе и обычно ассоциируется с британской коло‑
ниальной эпохой.

В рассказе «Дождь» мы знакомимся с супруже‑
ской парой миссионеров, которые начали перевоспи‑
тание туземцев с запрета на ритуальные пляски и по‑
всеместное ношение набедренных повязок lava-lava, 
самой подходящей, удобной и практичной для мест‑
ного климата одежды. Lava-lava – набедренная повяз‑

ка из набивного ситца (кусок цельной ткани прямо‑
угольной формы носят так же, как юбку с запàхом). 
Это предмет повседневной одежды самоанцев, тра‑
диционно носимый полинезийцами и  другими на‑
родами Океании. Миссионеры, однако, расценивают 
эти элементы местной культуры как непристойные 
и аморальные: “It’s a very indecent costume,” said Mrs. 
Davidson. “Mr. Davidson thinks it should be prohibited 
by law. How can you expect people to be moral when 
they wear nothing but a strip of red cotton round their 
loins” [20, с. 32].

Что касается парео (таит. pāreu; отрез ткани, 
подвязываемый на бёдрах в виде юбки), то этот атри‑
бут (пляжной) одежды обычно приписывают женщи‑
нам, но на Таити, судя по рассказу The Fall of Edward 
Barnard, его носят и мужчины, так как это очень удоб‑
ная одежда в тропиках:

“We’ll go down and bathe. Let us have a couple of 
pareos.”

The woman nodded and went into the house. <…> 
They undressed and Edward showed his friend how to 
make the strip of red trade cotton which is called a pareo 
into a very neat pair of bathing drawers [14, с. 192].

В рассказе The Fall of Edward Barnard осевшие на 
Таити американцы – прожженный мошенник из бла‑
городной семьи Арнольд Джексон и молодой, пода‑
вавший надежды бизнесмен Эдвард Барнард, смени‑
ли образ жизни, приспособились к новым условиям, 
переняли некоторые привычки местного населения. 
Порвав с цивилизацией, Арнольд Джексон, неплохо 
устроился в новых условиях. Он с удовольствием ест 
местную пищу, которую искусно готовит жена-таитян‑
ка, носит удобную одежду и после работы переодева‑
ется в парео, ходит босым: Arnold Jackson, no longer in 
spruce ducks, wore nothing but a pareo round his loins 
and walked barefoot. His body was deeply browned by 
the sun. With his long, curling white hair and his ascetic 
face he made a fantastic figure in the native dress, but 
he bore himself without a trace of self-consciousness 
[14, с. 193]. <…> “It’s a comfort to get into a pareo when 
one gets back from town,” said Jackson. “If you were going 
to stay I should strongly recommend you to adopt it. It’s 
one of the most sensible costumes I have ever come across. 
It’s cool, convenient, and inexpensive” [14, с. 193–194].

Упомянем также terai – широкополую шляпу тераи 
из фетра, с высокой тульей, которую носят в основ‑
ном путешественники в субтропических регионах. 
Происхождение слова в английском языке датируют 
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концом XIX века: из хинди tarāī «болотистые низи‑
ны». Шляпа названа в честь региона Тераи в Непале:

Grange had just come in from his round of the estate 
and wore dirty shorts, a khaki shirt open at the neck, and 
an old terai hat. He looked as shabby as a beachcomber 
[16, с. 46].

Обратимся к этнографическим реалиям, имею‑
щим отношение к жилищу и внутреннему убранству – 
предметам домашнего обихода, включая мебель, по‑
суду, различную утварь.

Когда героиня рассказа «Сила обстоятельств» 
впервые входит в дом мужа, она видит неопрятное и не‑
прибранное жилище холостяка, в котором есть пред‑
меты местной культуры, но которое лишено женской 
заботы и вкуса: на полу лежала рваная грязная цинов‑
ка; на стенах из некрашеного дерева висели (слишком 
высоко) фотогравюры, а также даякские щиты и па‑
ранги (Dyak shields and parangs). Столы были покрыты 
даякскими скатерками мрачных цветов (Dyak cloth in 
sombre colours), на которых стояли предметы из бру‑
нейской бронзы, очень нуждающиеся в чистке, пустые 
банки из-под сигарет и мелкие предметы из малайско‑
го серебра. Для нас в данном контексте интересен эт‑
ноним Dyak (малайск.) – даяк, представитель много‑
численных индонезийских племен с острова Борнео 
или островов Сула (a member of a group of indigenous 
peoples inhabiting parts of Borneo, including the Iban 
(or Sea Dayak) of the north, the Land Dayak of the south-
west, and the Punan) и артефакты даякской культуры, 
в частности, parang (малайск.) паранг (большой малай‑
ский нож). В этой связи приведем аналогичный пример 
малайского ножа, который в рассказе «На окраине им‑
перии» стал орудием убийства: The fool! Did he know 
so little of the Malays as to think he could safely injure 
them? It would serve him damned well right if he got a kris 
in his back. A kris. [19, с. 120]. Kris (Mal.) a double-edged 
Malay dagger with a ridged serpentine blade – малайский 
кинжал, нож с двойным лезвием и волнистым клинком.

Мебель в жилищах малазийцев часто сделана из 
ротанга или раттана. Стулья и кресла, например, из‑
готавливаются из плетеных полос стеблей ротанга, 
тропической вьющейся ротанговой пальмы, произ‑
растающей в Юго-Восточной Азии (возможно от ма-
лайск raut ‘pare, trim’ – стричь, подрезать):

He lay down in a long rattan chair and went on 
reading [16, с. 42].

Еда и напитки представлены заимствованиями из 
полинезийских языков. Описывая шумный и яркий 

рынок в  Паго-Паго (морской порт и  администра‑
тивный центр Американского Самоа) в  рассказе 
«Дождь», С. Моэм сообщает, что в расчете на выгоду 
сюда приехала со всех концов острова толпа нетерпе‑
ливых, шумных и добродушных туземцев, одни из лю‑
бопытства, другие для обмена с путешественниками, 
направлявшимися в Сидней; они принесли ананасы 
и огромные связки бананов, ткани тапа (tapa cloth), 
ожерелья из раковин или акульих зубов, чаши для 
кавы (kava-bowls) и модели военных каноэ. В данном 
контексте, tapa – ткань из коры тапы (бумажной шел‑
ковицы или бруссонеции бумажной), используемая на 
островах Тихого океана. Kava-bowls – чаши (посуда) 
для хранения кавы, опьяняющего напитка, приготов‑
ленного из измельченного корня растения семейства 
перцовых (Origin: late 18th cent.: from Tongan).

Кавой, обладающей легким опьяняющим или 
успокаивающим действием, угощают гостей и посе‑
тителей: THe old crone who shared the hut with Sally 
invited him to come in and sit down. She gave him kava 
to drink and cigarettes to smoke [21, с. 266].

В категорию еды и напитков мы условно относим 
табак, в частности сигареты-самокрутки из листьев 
пандануса, тропического дерева с  волокнистыми 
съедобными плодами. Из длинных узких и колючих 
листьев пандануса делают волокно, идущее на изго‑
товление циновок и как материал для кровли:

The pandanus cigarettes that Sally made him with 
untiring hands were strong and pleasant enough to 
smoke, but they left him unsatisfied: and he yearned 
on a sudden for real tobacco, hard, rank, and pungent 
[21, с. 261].

Несколько заимствований обозначают средства 
передвижения на воде. Это, прежде всего, prahu – проа 
(или праху) – быстрая легкая безпалубная индонезий‑
ская лодка, представляющая собой чрезвычайно уз‑
кое длинное судно, на одном из бортов которого есть 
балансир в виде бревна. Балансир связан с корпусом 
двумя деревянными балками. Парусная лодка проа 
обычно имеет большой треугольный парус и вынос‑
ные уключины и может идти любым концом вперед. 
Проа характерны в первую очередь для Малайского 
архипелага и островов Южного Тихого океана.

When the Resident, Mr. Warburton, was told that 
the prahu was in sight he put on his solar topee and went 
down to the landing-stage [19, с. 84]. Здесь solar topee 
(также topi – from Hindi ‘opī ‘hat) – тропический шлем 
от солнца (пробковый или из люфы).
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Two or three days passed by. It was a Tuesday and 
the prahu was to start at dawn on Thursday to await the 
steamer [17, с. 273].

В рассказе «Друг познается в беде», описывая 
гавань Йокогамы, С. Моэм перечисляет суда и суде‑
нышки, среди которых интерес для нас представляют 
junks и sampans: There were great liners on their way 
to Vancouver and San Frncisco or to Europe by way of 
Shanghai, Hong-Kong, and Singapore; they were tramps 
of all nations; battered and sea-worn, junks with their 
high sterns and great coloured sails, and innumerable 
sampans [15, с. 230].

Junk – джонка [малайск. djong ← искаж. кит. chuanj 
судно] – распространенный в Китае тип парусного 
грузового судна с  широкими и  высоко поднятыми 
носом и кормой [5, с. 225], лёгкое китайское судно 
(обычно парусное) с тупым носом и высоко поднятой 
кормой.

Sampan – китайская дощатая плоскодонная лодка, 
иногда с навесом [5, с. 622], используемая в Восточ‑
ной Азии (от китайского сан-бан, от сан «три» + бан 
«доска»).

Природно-географическую специфику региона 
отражают местные названия растений и животных. 
Выше мы приводили некоторые примеры названий 
растений (nipa palm, pandanus, tapa). В  рассказе 
«На окраине империи» есть упоминание кассии. 
Cassia – многолетнего растение, распространенное 
в тропиках и субтропиках; ароматная кора восточ‑
ноазиатского дерева, дающая низший сорт корицы, 
иногда используется для фальсификации настоящей 
корицы: And the trees of the jungle over the water were 
heavy with a breathless menace. No bird sang. No breeze 
ruffled the leaves of the cassias. All around him it seemed 
as though something waited [19, с. 125–126].

Животный мир представлен словом chik-chak (ма-
лайск.) чик-чак, большая (до 60 см) кричащая ящери‑
ца: For two minutes perhaps they sat there without a 
word. She startled when the chick-chak gave its piercing, 
hoarse and strangely human cry [17, с. 276]. THe chick-
chak was noisy that night and his hoarse and sudden cry 
seemed to mock him. You could hardly believe that this 
reverberating sound came from so small a throat <…> 
THe chick-chak laughed harshly [17, с. 278].

Завершим описание заимствований из восточных 
рассказов С. Моэма примерами вежливых и почти‑
тельных обращений применительно к чиновникам, 
занимающих высокие или престижные посты.

Tuan (малайск.) малайское слово, обозначающее 
господин, сэр (обычно применяется к европейцам):

‘Tuan, the assistant tuan is a bad man. Abas wishes 
again to leave him.’

‘Let him wait a little. I shall write to Kuala Solor and 
ask that Tuan Cooper should go elsewhere” [19, с. 117].

“Shall Abas give himself up, Tuan?”
“It would be wise of him” [19, с. 128].
Taipan – тайпан (кит.) влиятельный бизнесмен, 

иностранец по происхождению; в  Китае или Гон‑
конге: The taipan thrust out his jaw pugnaciously as he 
thought of the incident [24, с. 219].

Выводы
Таким образом, мы рассмотрели несколько типов 

реалий на примерах заимствований, встреченных 
нами на страницах так называемых «восточных рас‑
сказов» С Моэма. В поле зрения оказались реалии 
природно-географической среды, ономастические 
реалии, этнографические реалии (жилище, предме‑
ты домашнего обихода, одежда, еда, питье, титулы), 
представляющие заимствования из таких языков, 
как малайский, китайский, хинди, тонга, таити и др. 
Анализируемые заимствования обозначают понятия, 
связанные с другими странами и не имеющие англий‑
ского эквивалента. Обычно их квалифицируют как 
экзотизмы, которые определяются как иноязычные 
слова или выражения, обозначающие незнакомую 
вещь или понятие, свойственные материальной и ду‑
ховной культуре другого народа и  употребляемые 
для придания речи особого (местного) колорита [9]. 
Такие заимствования обычно попадают в категорию 
частично ассимилированных слов [1]. Для иноязыч‑
ного читателя они представляют определенную труд‑
ность. Более полной их семантизации способствует 
подключение пояснения в виде культурной сноски 
или этимологической справки.

С. Моэм умело использовал иноязычные слова 
для создания местного колорита, представляя досто‑
верный образ и живописную картину экзотических 
мест, в которые он помещает своих персонажей.

Моэм назвал сам себя лучшим из второстепен‑
ных писателей, но жизнь опровергает эту оценку: 
мы вправе отнести его к лучшим писателям ХХ века. 
Одно время он был феноменально популярен, круг 
его читателей был намного более обширный, чем 
у большинства писателей-современников. Но и се‑
годня Моэм по-прежнему один из самых популярных 
и читаемых писателей во всем мире.
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BORROWINGS FROM ORIENTAL LANGUAGES 
IN S. MAUGHAM’S STORIES

Abstract
The article is devoted to the linguistic and sociocultural characteristics of borrowings from oriental languages in 

the stories by Maugham.
Objective: The purpose of the article is to find out the thematic range of ethnic-culture-bound linguistic items, 

to present their types and provide them with linguistic and sociocultural characteristics.
Methods: the research methods are determined by the purpose and objectives of the research. The main method 

is descriptive, implemented in the techniques of systematization, generalization and interpretation of linguistic ma‑
terial. Linguistic methods include contextual analysis, definitional analysis, etymological analysis, and semantic 
interpretation.

Results: Analysis of borrowings from oriental languages in S. Maugham’s stories, which are set in Malaya, Japan, 
Borneo, Samoa and Tahiti, revealed that borrowings are represented by words from a number of languages of South-
East Asia and three main regions of Oceania (Polynesia, Melanesia and Micronesia). They cover China, Japan, Ma‑
laysia, the islands of New Guinea, the Solomon Islands and a number of other islands in the Pacific Ocean adjacent to 
Australia and New Guinea. Information is provided for the culture-specific terms referring to the natural-geographical 
environment, ethnographic terms (denoting dwelling, household items, clothing, food, drink, titles). They represent 
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borrowings from such languages as Malay, Chinese, Hindi, Tonga, Tahiti, etc. and are viewed as items of other lingual 
cultures having no English equivalent.

Practical relevance: The undertaken research expands and systematizes our understanding of Maugham’s work 
and his writing style and shows that he skillfully used foreign words to create local color, presenting a reliable image 
and picturesque picture of exotic places in which he places his characters. The material of the article containing the 
linguistic and sociocultural commentary on the analyzed cultural items and encyclopedic information can be useful 
for specialists in the fields of linguistics, lexicology, contrastive linguistics, linguistic and cultural studies, ethnography 
and intercultural communication.

Keywords: borrowing, oriental languages, ethno-areal principle, ethnographic culture-determined items, exotic words.
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ПЕРИФЕРИЯ ОНОМАСТИЧЕСКОГО ПОЛЯ ОТОНИМНЫХ 
НАИМЕНОВАНИЙ КОНФЕТ СОВРЕМЕННЫХ РОССИЙСКИХ 

ФАБРИК: СТРУКТУРА И ТЕНДЕНЦИИ
Аннотация
Цель: моделирование периферии ономастического поля современных отонимных российских наименова‑

ний конфет, и анализ потенциала перемещения данных прагматонимов от периферии к центру поля.
Актуальность: понимание организации поля позволит судить об общих закономерностях и специфике 

современной российской прагматонимики
Методы: описания, системного анализа, группировки данных, обобщения.
Результаты: на основе анализа исследований по ономастике и истории российских кондитерских фа‑

брик выделены основные особенности современного этапа развития российской прагматонимики; с учетом 
специфики языкового материала сформулированы факторы деления ономастического поля отонимных праг‑
матонимов – наименований конфет российских фабрик, а именно, фактор адресата, фактор узнаваемости 
и денотативная частотность; в соответствии с вышеназванными принципами определены единицы перифе‑
рии ономастического поля отонимных наименований конфет; с учетом прагматического потенциала данных 
наименований выделены зоны ближней и дальней периферии; описаны основные приемы номинации в зоне 
ближней периферии; выявлена тенденция продвижения прагматонимов – наименований конфет ближней пе‑
риферии к центру ономастического поля: чем более выражена прагматическая нагрузка наименования, тем 
выше вероятность его перехода в зону центра.

Научная новизна: в статье впервые описаны принципы моделирования ономастического поля отонимных 
прагматонимов – современных российских наименований конфет, осуществлен анализ периферии данного поля.

Практическая значимость: результаты и выводы исследования будут полезны для моделирования оно‑
мастических полей других коммерческих номинаций.

Ключевые слова: прагматоним; отонимный прагматоним; наименования конфет; ономастическое поле; 
периферия ономастического поля.

Для цитирования: Иванян Е. П., Осипова Н. Д. Периферия ономастического поля отонимных наименований 
конфет современных российских фабрик: структура и тенденции// Austrian Journal of Humanities and Social 
Sciences, 2021, № 9–10. – С. 55–62. DOI: https://doi. org/10.29013/AJH‑21-9.10-55-62

Введение
Ценность полевого подхода состоит в возможно‑

сти детального структурирования языка и отслежива‑
ния отношений различного уровня сложности между 
компонентами языковой системы [1].

Исследованием товарных знаков и  рекламных 
имен занимались О. В. Врублевская [2], И. В. Крю‑
кова [3; 4], Т. П. Романова [5], И. И. Файзуллина [6], 

О. Е. Яковлева [7] и др. Предполагаем, что отонимные 
прагматонимы отражают пласт наиболее актуальных 
для носителей русского языка имен собственных. 
Вторичные онимы порождают преломление мно‑
гих смыслов (идеологических, культурно-истори‑
ческих ассоциаций), что обусловливает насущную 
актуальность комплексного рассмотрения поля ото‑
нимных названий конфет. О. В. Врублевская среди 
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зон повышенной активности ономастической моды 
выделяет, в  том числе, рекламные имена, отмечая 
в качестве признака их актуальности «постоянную 
эволюцию их состава и формы в связи с изменения‑
ми в социально-экономической, политической и куль‑
турной жизни общества, а также в представлениях но‑
сителей русского языка о современных и престижных 
онимах» [2, с. 32].

При создании периферийных рекламных назва‑
ний новые онимы изобретаются, допускается сво‑
бодное обращение с языковым материалом. Важные 
функции прагматонимов (кроме назывной, диффе‑
ренцирующей и характеризующей) – ориентирую‑
щая, рекламная.

Материалом исследования послужили 429 ото‑
нимных прагматонимов – наименований конфет 68 
российских кондитерских фабрик.

Рамки статьи не позволяют подробно рассмо‑
треть исторические закономерности развития товар‑
ных знаков в России. Отметим лишь несколько осо‑
бенностей, которые наблюдаются в настоящее время 
в сфере российских прагматонимов – наименований 
конфет. Современный этап прагматонимики начи‑
нается после 1992 г., когда в Российской Федерации 
был принят Закон о товарных знаках. Многие извест‑
ные наименования конфет, ставшие к этому времени 
общероссийскими брендами, были запатентованы 
крупными фабриками («Рот Фронт», «Красный 
Октябрь», «Кондитерская фабрика Самойловой» 
и  др.), которые в  2002–2003 гг. вошли в  холдинг 
«Объединённые кондитеры». С этого времени на‑
блюдается тенденция использования современными 
номинаторами различных вариаций брендовых наи‑
менований, а также вербальных и невербальных от‑
сылок к ним (подробнее об этом [8]). В связи с этим 
возникают квазибрендовые названия – копионимы. 
Лингвистические копионимы (юридически зареги‑
стрированные как товарный знак), апеллирующие 
к известным брендам, осуществляют скрытое воздей‑
ствие на потребителя, побуждая покупать продукт из 
ностальгических соображений.

Результаты исследования
При рассмотрении ономастических полей 

В. И. Супрун выделяет в  их структуре ядро, центр 
(околоядерное пространство) и периферию [9, с. 6]; 
мы солидаризируемся с подобным структурирова‑
нием. Между тем специфика отонимных прагмато‑
нимов – наименований конфет не позволяет следо‑

вать данному структурированию полностью. В связи 
с этим предлагаем следующие принципы модели-
рования ономастического поля отонимных наиме‑
нований конфет современных российских фабрик. 
Назовем их.

1. Узнаваемость отонимного прагматонима – на‑
звания конфеты носителями русской лингвокульту‑
ры, что, в частности, можно отследить по бытованию 
данных прагматонимах в некоммерческом русском 
дискурсе: художественной литературе, СМИ, устной 
речи и проч.

2. Денотативная частотность, которая является 
спецификой данного ономастического поля: имеем 
в виду представленность данных отонимных прагма‑
тонимов – названий конфет на территории Россий‑
ской Федерации. Конфеты небольших региональных 
фабрик можно приобрести лишь в магазинах данного 
региона, они практически не имеют выхода на всерос‑
сийский рынок; напротив, брендовые конфеты широ‑
ко представлены на всём пространстве Российской 
Федерации.

3. Ориентация на определённого адресата – так 
называемые отадресатные наименования, которые 
«сегментируют целевую аудиторию по гендерным, 
возрастным, социальным, имущественным, этниче‑
ским и другим существенным характеристикам» [5].

В соответствии с вышеназванными принципами 
моделируем структуру ономастического поля ото‑
нимных прагматонимов – современных названий кон‑
фет российских фабрик. В рамках нашего исследова‑
ния распределяем отонимные наименования конфет 
(429 прагматонимов) следующим образом:

1. К ядру относим наименования, легко узнавае‑
мые носителями русской лингвокультуры (брендо‑
вые). Под термином бренд понимаем «символиче‑
ское воплощение комплекса информации, связанного 
с определённым продуктом или услугой» [10, с. 21] 
(название, логотип и другие визуальные эффекты). 
Отмечается, что «брендом становится такой товар, 
который среди определенной целевой аудитории от‑
вечает следующим условиям: занимает четкую ры‑
ночную нишу; звучит как синоним слова или имеет 
четкое определение; отличается наличием качествен‑
ных ассоциаций» [10, с. 21]. Приведем примеры та‑
ких прагматонимов – названий конфет: «Куйбышев‑
ские» («Добрые вести» («Фабрика Лактомелия»), 
г. Самара), «Буревестник» («Красный Октябрь», 
г. Москва) и др. Эти прагматонимы – названия кон‑
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фет представлены неединичными примерами в «На‑
циональном корпусе русского языка» [11]. Многие 
из этих наименований восходят к дореволюционному 
периоду (до 1917-го г.), напр.: «А ну-ка, отними!», 
«Мишка косолапый» или к 50–70-м гг. ХХ в.: «Крас‑
ная шапочка», «Золотой ключик», «Кара-Кум» и др. 
Данные бренды для носителей русской лингвокульту‑
ры являются своеобразными кондитерскими симво‑
лами определенной эпохи или региона. Такие прагма‑
тонимы составляют около 3% от общего количества 
отонимных наименований конфет. Отметим, что 
здесь и проявляется специфика моделирования дан‑
ного ономастического поля: частотность денотатив‑
ного бытования этого вида прагматонимов в русском 
дискурсе значительно выше, чем частотность других 
прагматонимов, т. е. прагматонимов, относимых нами 
к центру и периферии поля. Тогда как в общем коли‑
чественном отношении, число прагматонимов, вхо‑
дящих в центр и периферию поля, значительно пре‑
обладает: иными словами, последних прагматонимов 
значительно больше, но они представлены локально 
(напр., в какой-то из областей Российской Федера‑
ции), почти неизвестны большинству носителей рус‑
ской лингвокультуры, какие-то из данных отонимных 
прагматонимов фиксируются фабриками, но не выш‑
ли в производство и др.

2. Центр представлен квазибрендовыми наиме‑
нованиями, копионимами, в терминологии Я. А. Ду‑
даревой [12, с. 156]. Подобные наименования у по‑
тенциальных покупателей вызывают ассоциации, 
восходящие к  названиям-брендам; составляет 9% 
отонимных прагматонимов. Ассоциативная отсылка 
может быть вербальной или невербальной, на уровне 
семиотической составляющей прагматонима, напр.: 
прагматоним «Байкальская белочка» («Ангара», 
г. Иркутск) – это отсылка к  советскому грильяжу 
«Белочка»; прагматоним «Краскоша – друг Буре‑
вестника» («Краскон» г. Красноярск) порождает 
у потенциальных покупателей ассоциации с брендо‑
вым прагматонимом «Буревестник».

3. Периферия поля отонимных наименований 
конфет составляет более 85% языкового материала 
и представлена в основном малоизвестными регио‑
нальными прагматонимами. В её структуре представ‑
лены зоны ближней и дальней периферии.

Ближняя периферия (около 40% от общего ко‑
личества отонимных наименований конфет) харак‑
теризуется усилением прагматического потенциала 

того или иного прагматонима. В данном сегменте наи‑
более ярко наблюдается ориентация современного 
отечественного нейминга на креативные номинации.

В  ближней периферии наблюдается центро‑
стремительное движение прагматонимов. За счет 
сильных прагматических потенций наименования 
номинаторы расширяют потребительскую аудито‑
рию, выходят на всероссийский уровень, подобные 
прагматонимы приобретают узнаваемость. Потре‑
бители не остаются равнодушными к новым игро‑
вым номинациям, проявляют интерес, анализируют 
наименования и дизайн упаковки, о чём свидетель‑
ствуют отзывы на сайтах otzovik.com, IRecommend.
ru и  др. Причем эмоции, порождаемые прагмато‑
нимом, различны: вызывают улыбку, недоумение 
или возмущение, напр. прагматоним «Нате-нька» 
(«Вольский кондитер», г. Саратов) вызвал бурю 
эмоций потребителей: смех, удивление, негодова‑
ние. Цепляя внимание потенциального потребителя, 
прагматоним становится узнаваемым, что обуслов‑
ливает возможность продвижения к центру онома‑
стического поля. Языковая игра нередко находит‑
ся в  противоречии с  лингвоэкологией, см., напр.: 
[13–15]. Языковая игра, разрушающая стереотипы 
написания, вводящая элементы латиницы или соб‑
ственно латиницу, нарушает лингвоэкологию рус‑
ского дискурса, снижает потенцию узнаваемости 
прагматонима носителями русского языка стар‑
шего поколения и вызывает повышенный интерес 
потенциального потребителя младшего поколения 
русской лингвокультуры, что повышает потенциал 
вхождения прагматонима в центр ономастического 
поля. Приведем примеры подобных прагматонимов: 
«Little miss Nikky» (Кондитерский центр Мерлетто, 
Липецкая обл.), «Zемфира» (Кондитерская фирма 
«Такф», г. Тамбов), обращение к латинице противо‑
речит принципу русской лингвоэкологии.

В рамках ближней периферии представлено не‑
сколько видов прагматонимов – названий конфет.

1. Прагматонимы образованы на основе языко‑
вой игры:

а) фонетической («Алина-малина» («Сла‑
вянка» г. Старый Оскол), «Антошка-картошка» 
(«Такф», г. Тамбов). В данных примерах языковая игра 
реализуется за счёт рифмовки. Прагматоним «Рио-
Рио» («Самарский кондитер», г. Самара) образован 
за счет приема редупликации (повторения оттопоним‑
ного компонента Рио).
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б) лексико-семантической, к  примеру, праг‑
матоним «Герасим и Му-му» («Шоколадные тради‑
ции», г. Новосибирск) построен на контаминации 
значений онима Му-му (антропоним Герасим отсылает 
к произведению И. С. Тургенева, однако на упаковке 
вместо собаки изображена корова). В прагматониме 
«Ёжкин кот» («Сладуница», г. Омск) оним Ёжкин 
сочетает семантику эвфемизма и  притяжательного 
прилагательного, образованного от антропонима Яга, 
связь с которым подчеркивается изображением на упа‑
ковке (кот верхом на метле). Часто используется приём 
трансонимизации, к примеру, в прагматонимах «Евге‑
ша», «Харитоша» («КДВ Воронеж», Воронежская 
обл.), «Озорник Ерошка», «Майка» («Sweet life» 
Пензенская обл.); антропонимы переходят в разряд 
зоонимов, о  чем свидетельствуют иллюстрации на 
упаковках (такса, заяц, корова).

2. Персонификация прагматонима с использова‑
нием фиктонимов (антропонимов, топонимов, зоони‑
мов). Многие номинаторы создают персонификации, 
создавая для своей продукции персонажей и целые 
миры. Яркий пример такого подхода – кондитерская 
фабрика «Краскон» (г. Красноярск), их прагматоним 
«Краскоша», имеющий яркий запоминающийся об‑
раз, ср.: [16]. Пользуются популярностью у потре‑
бителей серии с прагматонимами – персонификаци‑
ями «Ореховичи» и «Фруктовичи» производителя 
«Озерский сувенир» (г. Озёры, Московская обл.): 
«Груша Борисовна», «Фундук Петрович» и  др. 
В данных прагматонимах ярко выражена категория 
одушевленности, на которой построена игра с  по‑
требителем. К  примеру, в  прагматониме «Курага 
Петровна с  миндалем» неодушевленное (курага) 
приобретает характерные антропонимические черты 
посредством добавления отчества Петровна, что под‑
креплено также семиотической составляющей праг‑
матонима: на упаковке курага и миндаль изображе‑
ны как антропоморфные существа (в шляпе, очках). 
Персонаж Краскоша также имеет выраженные черты 
одушевленного существа (дракона).

3. Прагматонимы с  опорой на прецедентный 
оним (литературный, мифологический, историче‑
ский, из кино или театра). Успешным коммерческим 
решением, на наш взгляд, можно считать серию 
прагматонимов – названий конфет «12 подвигов Ге‑
ракла» («Сибирь», Иркутская обл.), основанную 
на древнегреческой мифологии: «Геракл и Немей‑
ский лев», «Геракл и Симфалийские птицы», «Ге‑

ракл и Лернейская гидра», «Геракл и Эриманфский 
вепрь», «Геракл и двор царя Авгея», «Геракл и Ке‑
ринейская лань», «Геракл и Критский бык», «Геракл 
и пояс Иполиты», «Геракл и кони Диомеда», «Геракл 
и  коровы Гериона», «Геракл и  яблоки Гесперид», 
«Геракл и Цербер». Семиотический компонент (ил‑
люстрации на упаковке) прагматонима отражает ос‑
новные сюжетные вехи мифов о Геракле. На обороте 
упаковки присутствует краткое описание соответ‑
ствующего подвига Геракла, что, несомненно, дела‑
ет актуальным названный прагматоним для детской 
аудитории. Образы данного цикла древнегреческой 
мифологии являются элементом не только русской, 
но и европейской лингвокультуры, что также расши‑
ряет прагматический потенциал наименований. От‑
метим, что это не единственный серийный выпуск 
прагматонимов фабрики «Сибирь». Также в прода‑
же серия конфет «В гостях у сказки», среди которых 
есть такие отонимные наименования, как «Соловей-
разбойник», «Змей Горыныч», «Серебряное копыт‑
це», «Снежная Королева», «Василиса Прекрасная» 
и «Топтыжка». Упаковка таких конфет также имеет 
яркий тематический дизайн. Серия «Вокруг света» 
представлена тремя отонимными прагматонимами: 
«Тайны Египта», «Английский стиль» и «Француз‑
ский поцелуй», которые ориентированы на более 
взрослую потребительскую аудиторию.

4. Прагматонимы, актуализирующие патрио‑
тические и  ностальгические чувства потребителя: 
«Любимый город Пермь» (Пермская кондитерская 
фабрика, г. Пермь), «Любимый край Белогорье» 
(«Славянка», г. Старый Оскол), «Москва. Счастли‑
вые моменты» («Красный Октябрь», г. Москва).

Дальняя периферия (примерно 45% от общего 
количества отонимных прагматонимов – наименова‑
ний конфет) представлена прагматонимами, не имею‑
щими выраженной прагматической нагрузки.

1. Отантропонимные прагматонимы, к примеру 
«Марина» (Кондитерская фабрика «АтАг», Во‑
логодская область), «Стёпа» («Конфэшн» г. Са‑
ратов) и др.

2. Оттопонимные прагматонимы, отражающие ге‑
ографию региона-производителя: «Старый Оскол» 
(«Славянка», г. Старый Оскол), «Сибирский хит» 
(Кондитерская фабрика Искитимская, г. Искитим), 
«Пермский край» (Пермская кондитерская фабрика, 
г. Пермь), «Саянские озёра» («Краскон», г. Крас‑
ноярск) и др.
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Прагматонимы дальней периферии, как правило, 
представлены в продаже в магазинах своего региона. 
Для носителей русской лингвокультуры они не имеют 
символического значения.

Выводы
Таким образом, в  ближней периферии онома‑

стического поля отонимных наименований конфет 
современных российских фабрик наиболее ярко вы‑
ражена тенденция лингвокреативных наименований, 
ориентированных на разные сегменты потребитель‑
ской аудитории, что обусловлено конкуренцией с из‑
вестными российскими брендами и мировыми конди‑
терскими корпорациями (Nestle, Mars и др.).

Наиболее активны в плане продвижения от пери‑
ферии к центру прагматонимы таких кондитерских 
фабрик, как «Такф» (г. Тамбов) – 2%, «Sweet life» 
(Пензенская обл.) – 2%, «Озерский сувенир» (г. Озё‑
ры, Московская обл.) – 3%, «Сибирь» (Иркутская 
обл.) – 3%, «Краскон» (г. Красноярск) – 5% от обще‑
го количества отонимных наименований конфет.

Представляется возможным прогнозировать про‑
движение таких прагматонимов ближней периферии, 
как «Краскоша» (и его дериватов), серий «Орехови‑
чи», «Фруктовичи», «12 подвигов Геракла», «В го‑
стях у сказки» из периферии к центру поля. Потен‑
ции такого продвижения соотносятся со степенью 
неординарности наименования: чем больше эмоций 
вызывает прагматоним у потребителя, тем вероятнее 
и скорее такое наименование переместится к центру 
ономастического поля.

Основываясь на данных исследования, можно сде‑
лать вывод, что наименования конфет, стремящиеся 
от периферии к центру ономастического поля, акту‑
ализируют важные для носителей русской лингво‑
культуры смыслы, имеют перспективы длительного 
бытования в языке и культуре. Детальное исследова‑
ние ономастического поля отонимных прагматони‑
мов – наименований конфет открывает перспективы 
выявления общих закономерностей полевого подхода 
в отношении коммерческих имен собственных.
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ONOMASTIC FIELD PERIPHERY OF OTONYM NAMES OF SWEETS 
OF MODERN RUSSIAN FACTORIES: PATTERNS AND TRENDS

Abstract
Objective: onomastic field of modern Russian otonym names of sweets periphery modelling and analysis of the 

movement pragmatonyms potential from periphery to the center of the field.
Methods: description of system analysis, data grouping, generalization.
Results: based on the analysis of studies on onomastics and history of Russian sweet factories the main features 

of the current stage of development of Russian pragmatonym are highlighted; with account taken of the specifics of 
language material the aspects of division of the onomastic field of otonym pragmatonyms – names of sweets of Russian 
sweet factories are stated, namely, the addressee aspect, recognition aspect and denotative frequency; in accordance 
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with the above-mentioned principles the periphery units of onomastic field of otonym names of sweets are defined; 
on the basis of pragmatic potential of naming the zones of near and far periphery are identified; the main methods of 
nomination in the near periphery are described; the tendency of pragmatonym movement of the near periphery to the 
center of onomastic field is trended: the more pragmatic yield of naming, the more its transition to the central zone.

Scientific novelty: the principles modelling of onomastic field of otonym pragmatonyms – names of sweets and 
its periphery analysis are firstly described in the article.

Practical significance: the results and conclusions of the study may be used in the scientific activity to build 
semantic fields of different modern Russian vocabulary.

Keywords: Pragmatonym, Otonym pragmatonym, Names of sweets, Onomastic field, Onomastic field periphery.

References

1.	 Skvortsov O. G. Metody issledovaniya leksicheskikh system (Methods for the study of lexical systems). – Ekat‑
erinburg: Izd-vo AMB, 2001. 142 p. (in Russ.).

2.	 Vrublevskaya O. V. Yazykovaya moda v russkoy onomastike (Language Fashion in Russian Onomastics). – Vol‑
gograd: Izd-vo VGSPU «Peremena», 2017. 329 p. (in Russ.).

3.	 Kryukova I. V. Osnovnye nominatsionnye protsessy v periferiynoy zone onomasticheskogo prostranstva (The Main 
nomination processes in the peripheral zone of the onomastic space), Onomastika Povolzh’ya: materialy VII kon‑
ferentsii po onomastike Povolzh’ya. – Moskow: In-t etnologii i antropologii RAN, 1997. – P. 168–172. (in Russ.).

4.	 Kryukova I. V. Reklamnoye Imya: Ot Izobreteniya do Pretsedentnosti (Advertizing Name from an Invention to 
a Pretsedentnost). – Volgograd: Peremena Publ., 2004. – 288 p. (in Russ.).

5.	 Romanova T. P. Kommercheskoe poslanie reklamnogo imeni (Commercial message advertising name), Ono‑
mastika Povolzh’ya: Materialy X Mezhdunarodnoy konferentsii. Ufa, 2006. P. 316–319. (in Russ.).

6.	 Fayzullina I. I. Onomasticheskoe prostranstvo sovremennogo goroda. (The Onomastic Spase of a Modern City), 
Vestnik UYuI, – No. 3(81). 2018. – P. 92–95.

7.	 Yakovleva O. E. Pragmatonimy v sisteme sobstvennykh imen: semantika, funktsii, natsional’no-kul’turnaya spet‑
sifika (Pragmatonyms in the System of Proper Names: Semantics, Functions, National-cultural Specificity), 
Sibirskiy filologicheskiy zhurnal, – No. 1–2. 2005. – P. 59–74. (in Russ.).

8.	 Osipova N. D. O preemstvennosti v otechestvennykh otonimnykh nazvaniya konfet: k postanovke problemy 
(About the Continuity in domestic otonym Names of Candies: to the problem statement), Leksikologiya russk‑
ogo yazyka i stilistika khudozhestvennogo teksta: sbornik materialov Vserossiyskoy nauchnoy konferentsii stu‑
dentov, aspirantov, prepodavateley, posvyashchennoy 100-letiyu so dnya rozhdeniya professora A. N. Kozhina 
i 90-letiyu so dnya rozhdeniya professora M. F. Tuzovoy. – Moskow: IIU MGOU, 2019. – P. 97–102. (in Russ.).

9.	 Suprun V. I. Onomasticheskoye Pole Russkogo Yazyka i Yego Khudozhestvenno-Esteticheskii Potentsial. (Ono‑
mastics Field of Russian and its Art and Esthetic Potential). – Volgograd, 2000. – 122 p. (in Russ.).

10.	 Biznes. Tolkovyy slovar’. Anglo-russkiy (Business. Dictionary. English-Russian) I. M. Osadchaya. – Moskow: 
INFRA-M Ves’ mir, 1998. – 759 рр. (in Russ.).

11.	 The Russian National Corpus. – 2003–2021. (in Russ.). – 2003–2021. – Available at: URL: https://ruscorpora.
ru/new/index.html/ (accessed: 20.08.2020). (in Russ.).

12.	 Dudareva Ya. A. Osnovnye sposoby kopial’nogo neyminga tovarov (The Main Ways of Copynaming Products), 
Vestnik Kem GU, – No. 4(60). 2014. – P. 155–159. (in Russ.).

13.	 Skovorodnikov A. P. Ekologiia russkogo iazyka (Ekology of the Russian Laguage). – Krasnoiarsk, 2016. – 388 p.
14.	 Ivanyan E. P. Problemy lingvoekologii v svete lingvistiki kreativa (Problems of Linguoecology in the Light of Cre‑

ativity Linguistics): materialy Mezhdunar. nauch. konf. «Lingvistika kreativa: tendentsii i perspektivy razvitiya 
novogo nauchnogo napravleniya». Ural’skiy filologicheskiy vestnik, – No. 2. 2018. – P. 209–215. (in Russ.).

15.	 Osipova N. D. Kreativnye pragmatonimy – nazvaniya konfet v lingvoekologicheskom aspekte. (Creative pragma‑
tonyms – Names of Candies in the linguo-ecological aspect), Ratsional’noe i emotsional’noe v russkom yazyke: 
sbornik trudov Mezhdunarodnoy nauchnoy konferentsii, posvyashchennoy pamyati professora P. A. Lekanta. 
– Moskow: IIU MGOU, 2019. – P. 226–229. (in Russ.).



Austrian Journal of Humanities and Social Sciences 9 – 10 (2021) Philology and linguistics

62

ISSN 2310-5593 (Print) / ISSN 2519-1209 (Online)

E. P. IVANYAN  N. D. OSIPOVA  ONOMASTIC FIELD PERIPHERY OF OTONYM NAMES OF SWEETS OF MODERN RUSSIAN FACTORIES: PATTERNS AND TRENDS

16.	 Osipova N. D. Sotsiokul’turnoe znachenie fiktonimnykh pragmatonimov – nazvaniy konfet v sovremennom 
russkom diskurse (Sociokultural significance of Fictional Pragmatonyms – Names of Candies in Modern Russian 
Discours), Povolzhskiy pedagogicheskiy vestnik.  – Vol. 8. – No. 1(26). 2020. – P. 61–65. (in Russ.).

Information about the authors

Elena P. Ivanyan, Doctor of Philology, professor, Department of Russian Language, Culture of Speech and Methods 
of Their Teaching, Samara State Socio-Pedagogical University
Address: 443099, Samara, 65/67 M. Gorkogo Str., Russia
E-mail: elogos@rambler.ru; Tel.: + 7 846 207-44-00
ORCID: 0000-0003-4782-0658

Natalia D. Osipova, postgraduate student of the Department of Russian Language, Standards of Speech and Meth‑
ods of its Teaching, Department of Russian Language, Culture of Speech and Methods of Their Teaching, Samara 
State Socio-Pedagogical University
Address: 443099, Samara, 65/67 M. Gorkogo Str., Russia
E-mail: natasha.osipo@yandex.ru; Tel.: + 7 846 207-44-00
ORCID: 0000-0003-0328-9631



63

Austrian Journal of Humanities and Social Sciences 9 – 10 (2021)

ISSN 2310-5593 (Print) / ISSN 2519-1209 (Online)

Contents

Contents

Contents

Study of art . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                         3
A. A. Drobysh
LEONID LISOVSKY’S DIARIES AS A DOCUMENT OF THE ERA. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        3

I. V. Shesterenko, L. A. Shylenko
VITALIY KYREYKO’S BODY OF WORK IN OPERAS AND BALLETS: GENRE AND 
STYLE CHARACTERISTICS. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                           13

History . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                            19
E. Y. Tomsett
EVSTAFIY MSTISLAVICH – THE FORGOTTEN PRINCE OF RUSSIAN HISTORY: 
TO THE MATTER OF THE “CASPIAN” MILITARY CAMPAIGNS OF THE 
TMUTARAKAN RUS IN THE ELEVENTH CENTURY . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                 19

Pedagogy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                          28
T. N. Sadykova
PEDAGOGICAL CONDITIONS FOR THE FORMATION OF PROFESSIONAL 
COMPETENCE OF A TEACHER OF PRESCHOOL EDUCATION . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                     28

Sociology. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                          34
E. S. Gurenko, E. H. Karpova
THE PROBLEM OF VALUES IN THE POSTNONCLASSICAL SCIENCE. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                               34

Philology and linguistics. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                            45
Yu. V. Gorshunov, E. Yu. Gorshunova
BORROWINGS FROM ORIENTAL LANGUAGES IN S. MAUGHAM’S STORIES. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                       45

E. P. Ivanyan, N. D. Osipova
ONOMASTIC FIELD PERIPHERY OF OTONYM NAMES OF SWEETS OF MODERN 
RUSSIAN FACTORIES: PATTERNS AND TRENDS. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                     55




